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Notae Criticae , -
I n

contextu .

* Addita , omissa , mutata contra textum editionis Oxon .

’ApxV ' I n i tium lectionis ecclesiasticae secundum lectionaria
Oraecorum . Huic in margine respondet numerus , lectio »

nis .secundum eam divisionem , quam auctoritate Codicum

et hic et in spiaxariis secuti sumus . Huc etiam inlra tex¬

tum referuntur lectionum indices . ,3

‘T irsofiu . ^ Transitus lectionis in eodem libro aut capite . Post

hoc quaere ^ Apfey , tibi denuo incipit .

^ ' TvxvTCt . Transitus lectionis in aliud evangelium aut aliam

epistolam . In evangeliis hoc saepissime , praesertim inde

a lectione , iig riji / keirovpyixv r 5?$ fisyxkiji e . in epistolis
Paulinis vero semel tantum factum est .

Notis vKsppx et tbraVra respondent aliae ' in marginibus .

Qnnnquam autem in accuratioribus Codicibus hoc dis¬

crimen est inter virspBci et vttxvtx ' tamen haec interdum
in Codicibus non nullis sine discrimine adhibentur .t

Tekog . Finis lectionis ecclesiasticae , quae in margine notatur .

Ne vero istae notae turbarent contextum , his signis [ ]
eas inclusimus .

Numeri capitum et sectionum Eusebii , Euthalii et An¬

dre .lo Caesariensis , nec non vulgaris Stephanianae distin¬

ctionis per se intelliguntur .

S,

£ .

A ,

In variis lectionibus .

‘J Ante hoc exhibetur textus vulgatus edit . Gregor . Oxon . 1703 .

fol , Ea repetita est ex Oxon , FelJi -i , 1O75 . g . quam , ut ex ,
pluri -

1 /



Index notarum criticarum etc . 677
pluribus locis intellexi , Wetstenius a se correctam , typothe -
tis in sua editione exprimendam exliibuit . Huic prorsus
similis est repetita editio cum praefationeFranckii Lipsien -
sis 1702 , g . Fellius secutus est Curcellaeum , Curcaliaeus
editiones Elzevirianas .. Ergo inter textum Oxonienscm et
sic dictum receptum exiguum est discrimen . In Felliana
tamen editione aliquoties culpa typothetarum commissi
sunt errores , quorum plures adeo in editiones Gregor , 'et
Franck . sunt translati .

] Post hoc signum exhibentur variae lectiones
— po ? t ] omissa notat ,

post ] addita .
Discrepantia et transposita cognoscuntur ex compara¬

tione textus vulgaris et ieeUpnum variantium ,, aute et post
hoc ] signum .

P o ft yarias lectiones .

A . lectio auctoritate aecjualis , etsi interdum non sit recepta in
contextum ..

B . valde probabilis , tamen adhuc dubia .
C . inprimis notabilis , adeoque accuratiore examine digna .
D . probabilis , a quibusdam etiam probata , attamen repu¬

dianda .

E . minime probabilis ac prorsus reiicienda .
Quae lectio notam ex his quinque nullam habet , ea in

contextu stellula notata et recepta est . In his autem , par -
tim auctoritatem et consensum . Codicum , partnn indicia
doctorum virorum , idoneis argumentis confirmata , paitim
nostram persuasionem , nostrasque rationes secuti sumus .
Plures unius loci varias lectiones interposita littera t nota¬
vimus . , qua vocabulum aut significare voluimus » Eodem
rnodo v » et vide .

Index
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Index auctorum et editionum .
Clem . Alex . Clemens Alexandrinus . Lut Paris . 164.1 . fol . Ad¬

hibui interdum etiam edit . Potteri , quod in locis singulis
significavi ,

Orig Origenes . Paris . 1733 — 175 *) »
Clnys . aut Chrysost . Chrysostomus . Paris . 1718 — 1738 *
Cvrdl , Cyrillus Alexandrinus . Paris . 1633 . Hic in non nullis

tomis plures sunt paginarum ordines ac numeri . I , a . ergo
notat librum de adoratio . 1, g glaphyra . V , a . est pars pri¬
ma tomi V . Partis secundae tomi V . libri ita notantur .
V , b . homiliae sunt . V * c . epistolae . V , d de recta fide .
Sexti tomi VI , a . contra Nestorium etc . VI , b . contra Iulia -
num , VI , c . de Trinitate . VI , d . collectanea . In hac edi¬
tione saepe erratum est in numeris paginarum . Istos erro¬
res ergo conexi .

Theophyl , mevangeliis . Paris . i 63 i , in epist . Pauli . Lond . 1636 .
in Acubus Apostt . et epistt . cathol . Venet . iy 5 &- Sed
lianc editionem interdum etiam in aliis libris nominatim
laudavi .

Oecum , et Areth , Oecumenius et Arethas Lut . Paris . 1631 .
Andr . Caes , Andreas Caesariensis , Commelin . 1596 .
Basii , M . Basilius Magnus . Paris , 1721 — 173° - Sed huius ,

Eusebii Caesar , Isidori Peius , ac plurium aliorum Patrum
loca plenius et accuratius aliquando notabo in amplioribus
ad universum N . Testamentum animadversionibus . Sub¬
inde ' enim admonebar , ne moles libri modum excederet .
Igitur inultos Origehis , Chrysostomi , Cynlli , aliorumque
locos , etsi in promtu essent , necesse fuit praetermittere .
Eadem etiam de caussa rarius contra istas inficetas sic di¬
ctas verjioncs et contra interpretum somnia et mendacia
disputavi . Facile quivis sibi ipse persuadebit , multa , quae
pro variis lectionibus venditantur , nihil esse nisi nugas , si
vel m uno Actuum libro ad versionfis Syras , Bedain et.
Codicem Cantabrigiensem I ) , attenderit . Centum enitn
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additamenta , partim puerilia , partim adeo ridicula in isto
uno libro ex istis solis facili negotio licet colligere . Exco¬
gitata - autem sunt in gratiam Latinistarum , ad lectorum
simpliciorum , ad Codicum praestantissimorum et ad ipsa¬
rum litterarum sacrarum ludibrium .

Euth . «Euthymii Zigabeni commentarius in quatuor evangelia .
Tomi III . Lipsiae 1792 . Hic , ubi numeri Romani et Ara¬
bici iunguntur , notantur singulorum tomorum paginae ;
ubi soli sunt numeri Arabici , respicitur praefatio tomi pri¬
mi , in qua multa evangeliorum loca critice tractavi .

Darnasc . Damascenus . Paris . 1712 .
Editiones N . Testamenti Complutensium , Erasmi et. Bezae

ipse etiam tractavi , rarius tamen laudavi , quod Codices suos
tanquam in occulto habuerunt , ac raro accurate et definite va¬
rias ex eis lectiones notaverunt . Multa hi sine Graecis Codici¬
bus ac contra Codices Graecos , pderumque , ut defenderent
vulgatam Latinam , pro arbitrio mutaverunt , id quod interdum
etiam sunt confessi . Hae textus corruptiones facile a critico
severo et rcdigioso auctoritate praestandorum Codicum repu¬
diantur : casu tamen valent ad quorundam , qui Codices exami¬
narunt , aestimandam fidem . Saepius enim magna pars Codi¬
cum , a quibusdam adhibitorum , suo silentio tuetur lectiones
ab Erasmo et Beza demum contra Codices manifeste illatas .
Loca -vero etiam in hac editione memorata sunt , in quibus pro
eadem lectione , aut contra eandem lectionem , Erasinus Codi¬
ces inultos , Beza paucos , et contra ille paucos , hic multos ,
nec tamen norninatim , tanquam clandestinos et invisibiles te¬
stes , citaverunt . Omnino autem Robertus Stephanus demum
in editione maiore quodammodo ostendit , quomodo Codices
notandi sint , tametsi multi non sine caussa de huius quoque
dubitarunt diligentia . Sed nec Fellii variarum lectionum colle¬
ctio , ex plus centum Codicibus , ut in indice ait , congesta , luit
satis accurata in omnibus , quod ipsa adeo Codicum tabula do¬
cet . Quam enim auctoritatem habere possunt ista : C-urce / .

Lect . Steph . Codd . V desii . lectiones cx 16 . JVlss . TVtchehi
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. £ $ o . Iu Îqx netarum , evitioarum ' ett .

.Jis * Fr . Inniti . Ad sempuernmp tampn mpmpriiapi F e l-
. lius coirfineri;i|layit , nomen $y.um , quod tanto studio et favore ,
•tauuitqiie ; ini^ epiys , Alillii ia ipitica N . Tqstameiui princeps '
_opus sustentavit ^ -

. : i . rr
MilJius ergo , cuius utor edit , Oxcn . 1707 . et Amstelod .

1710 , , ita adtutus , quaecuncpe a prioribus quocunque modo
coiiata et coacta fuerant , incredibili studio , assiduitate , - labo¬
re , doctrina haud vulgari , fide vero etiam integerrima , et dili¬
gentia . ipine potesl cadere in hominem , examinavit , correxit,
disposuit , ac novis copiosissimis que varii generis . opibus aiqtjt

^ el locupletavit . Quae contra hunc a Wetstemo Prolegg . I,
175 . 17O' . tponila sunt , ut nota praetermitto . *) In hoc tali
ac tanto viro , ut dicam , quod sentio , mihi primum displicet ,
qqod ,nimia locupletandi operis cupiditate abreptus , levia sae¬
pius ac ntlnl profutura congessit . Verum id ei facile condq -
jniri potest _ iNlajori ei crimini est , quod ad exemplum priorum
editorum , ompmm nimis addictus fuit fmtinae sic dictae versio -

4.* 1, 1C ^

IU vpigntuf ? , nc si ea a viris diligentibus , iide dignis ac gvaeca -

rum Liimqrumque litterarum peritis ad praestantissima exem -
plagia . Graeca esset perfecta . Ac prioribus , quidem editoribus
ea 1x1 re veiua dari poterat , Eteiiim barbarae istarum seculo -

rum

O Cum tamen Wetllenii editio in paucorum manibus fit .apud popu¬

lares meos , pauca ex istis ]iic fuhiecG 3; Illud vero nequaquam ab
huiiM viw acri ludicio expectand ^ m erat , ut Italicae veisioni b . ft.

indoctis , nescio quibus interpretibus , certe idiotis Atris plus tribue¬
ret , quam consensui omnium Graecorum et Codicum , et Patrum ,

vorai ^ numque reliquatura ; etiam iis in locis , ubi nova Hieronymi
versio . ab antiqua recessit , et ubi rtQta ecclesia Latina veterem inter¬

pretem deseruit . Eiusdem commatis eft , quod lectiones unius ab *

cuius singulans Lodicis , qui neque antiquitate , neque ulla alia rap¬
tione sese commendabat , Frequentissime pro genuinis babere non diu
bitavit ; quod etiam Codicibus Graecis , a Latinis librariis rnanifefts

mterpotrfiis ,, niudunr tribuit , et iuu ipsas interpolatioueq pro vero
textu ,
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rum tyrannidi cfbnoxii , servili metu istam versionem , tanquam
divinitus ,-.probatam , colebant . Eo . ergo etiam , progressi sunt
audaciae , ut loca , in omrnbus Codicibus Graecis reperta , in
gratiam -huius vetsionis delerent , aha m' liullo Codice Graeco
reperta , eandem ob caussam in contextu adderent . Accedebat ,
quod prioribus editoribus in universo novo Testamento sede¬
cim fere aut viginti omnino Codices Graeci ad manus , erant ,
qui ipsi etiam , excepto uno et akero , non universum novum
Testamentum , sed libros - in -gulos , veluli evarigelia , aut episto¬
las Eanlinas , . aut apocalypsm comprehendebant . Praeterea in¬
ter hos ipsos tam paucos Codices Graecos , erant etiam Grae -
co - Latmi , Graeci a barbaris ad versionem Patinam corrupti ac
variis lituris et recentioribus interpolationibus contaminati ,
iimno adeo ab impostoribus ad fallaciam scripti . Neminem ve¬
ro ita levem aut temerarium inventum iri arbitror , qui haec
a me pro tempore fingi opinetur , nisi forte de Wetstenio ac
ceteris criticis nunquam quicquam audiverit , aut etiam ignoret ,
tres istorum monstrosorunr Codicum , luce indignos , ex tenebris
suis ad lucem esse protractos , flos qui ad manus habent , ipsi
indicant . Apud Vyetstenium autem propter istos Codices at¬
tendi ivelun ad verba ista ; a ,prima manu , ex emendatione ,
G nomo do vero illi ipsi Codices ab istis editoribus examinati
luerint , multorum doctissimorum ac fido dignissimorum viro¬
rum -atque ipsius . Midi testimonio compertum est . - Millio ergo
pluribus copiis instructo et ab . omni terrore dvocdspuTicr /M>v li¬
bero ,, accuratius , praesertim examinatis Codicibus , nullum onus ,
nulla incumbebat necessitas , quae eum cogeret priores editores

. iinitaj^, Neque vero Millio acumen et sagacitas defuit , qup
minus et cie Codicibus , et de lectionibus probis et improbis
sententiam ferre posset . Sed parum in ea re constans fuit .
Ergo non solum easdem lectiones alibi excludit , alibi admittis ,
sed de iisdem Codicibus contraria , fert iudicia , Quoties enim
Codicis Alexandrini deliria , ( sic enim vocat , ) damnat ', quoties
eundem in caelum , attollit ? Eadem evag estisententia de Cod ,
Contabrigiensi . e* «iliis , Hane igitur inconstantiam eius saepias

non
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non sine caussa , ut arbitror , miratus sum : ei tamen multa et
magna deberi , libenter omni tempore professus sum .

Bengelii edit . Tubingae 1734 - Millii splendidas copias te -
.nuiori habitu ex parte repraesentavit Bengelius , vir pius , reli¬
giosus et Graece , grammatice quidem , Erasino ' ac pluribus aliis
inulto , quam vulgo creditur , doctior . Quod eius de Codici¬
bus et lectionibus attinet iudicia , Millio est simillimus . Incre¬
dibilis eius inconstantia et commutabilitas discitur ex tabula
critica , quae ab Ernesto Bengelio adiecta est editioni Tubing .
1776 . Hic ergo saepius de eadem lectione reperias , suspen¬
dit , approbat , improbat , item , postponit , praefert , su¬
spendit . Id vero aliter fieri non poterat , quod nullis cerris
rationibus movebatur . Eius de Codicibus Craecis iudicia ia
hac ipsa editione , ubi ita res postulabat , notavi . Quid de
Codice Alexandrino senserit , declaravi in praefatione prioris
editionis meae ad Apocalypsin fol . a . 3 . pag . 2 . seq . a verbis :
De Alexandrino ad restes auscultantur . De novis post
Millianas copias accessionibus in introduct . pag . 376 . § . VII . ita
habet : Accedunt opera curaque nostra Codices manu -

.scripti quindecim potissimum . Istiusmodi verborum ambi¬
guitas in Critico nullo modo ferenda . Quid enim est , opera , .
cura , potissimum ? Quid ex tribus Codd . Basileensxbus ac¬
cesserit , ipse aperit pag . 450 . Hi ergo fere pro nullis habendi
sunt . UJfenbachianurn fragmentum nunc multo accuratius ha¬
bemus ex edit . Hencke Helmstadii 1800 . Mosquensis , qui est
meus partis prioris v . a me bis ac multo accuratius examinatus
est , quam a Biilfingero . Byzantini , ut vocat , lectiones a Mat -
thia Marthio accepit . Hirsaugiensis solum evangelmm Ioannis
continet . Supersunt Augustani septem . Hic primum miror ,
cur ex tredecim Codicibus Augustanis septem solum consulue¬
rit . Tot enim ex ista bibliotheca Illustrissimorum Augustanae
reipublicae praesidum gratia et Eruditissimi Mayii cura et spon¬
sione hic Vitembergae clomi meae habui atque accuratissime
examinavi . Deinde de August . 3 . nil , nisi hoc dicit : dissutae

sunt
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sunt plagulae IV . Euangelistarum . Quae loca in eis legan¬
tur , non aperuit . De August . 4 . ita habet : est Evungelista -
riurn , scriptum litteris grandioribus , facitque ad notan -
das varietates ex rationibus ecclesiasticarum lectionum
ortas . Atqui , quae in eo lectiones , ac quoties eaedem occu-
rant , quaeque desint , prorsus non notavit . Unde ergo lecto¬
res cognoscunt , ubi prorsus sileat ac ubi testimonium eius bis ,
ter , quaterve valere possit ? Augustanum z . vetustate scri¬
pturae affirmat excellere . Sed hoc non in secundum ( ita ibi,
non 2 .) , verum in quartum convenit . Mecum ergo reputans
Bengelii fidem et religionem , postquam istos Codices omnes
ipse examinavi , sine temeritate ac sine ulla contra Bengelium
invidia , denique sine ulla dubitatione affirmo , istos septem Co¬
dices Augustanos nunquam Bengelio ipsi fuisse ad manus .
Toti certe versus additi et omissi ab eo non sunt animadversi .
Alterutrum ergo , aut eos nunquam ipse examinavit , aut certe
neghgentissime examinavit . De Apocalypsi hic in primis di¬
cendum est . Eam Bengelius singulari studio et religione tra¬
ctavit , forte quod , nescio quid pv ^ piS 6sQ , ex ea eruere cupie¬
bat . Rectius fortasse egisset , si ad beati Lutheri suspicionem ,
dogmaticam illam quidem , attamen valde probabilem , quae
criticis etiam rationibus confirmari potest , attendisset . In hot
libro ergo per duos Codices cum commentario Andreae , alte¬
rum Augustanum , alterum Palatinum , quorum alter altero cor¬
ruptior est , ita in angustias compellebatur , ut quomodo salvp
honore Apocalypseos ac salva religione sua extricare se posset ,
prorsus non inveniret . In tanta ergo , tnmque terribili despe¬
ratione , eo adactus est , ut unius eius dem que Andreae duos plus
minusve corruptos Codices , alterum quidem ad z ) Africanam ,

alteram

2) Bengelium in fraudem videntur pellexisse vocabula ^ trroy ^n ^ ictt

<iiTroygci <pa7r9 -ai , quae aliquoties in Andreae et Arethae scholiis oc¬
currunt , De istis friTToygaip Ictis omnibus monui copiosius in editio¬
ne mea priori , brevius etiam , in hac editione . Istarum vero ^ irro -

ptus auctores sunt Papias , irenaeus , Mefhodius , Hippolytus , . Gre -
gorius
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alteram ad Asiaticam recensionem , ut vocabat , referret . Etsi
vero tam Africanae , quam Asiaticae , nescio quae , recensiones ,

"iam duclnm sint oblivioni traditae : tamen haec desperatio Beti -
sjelii alii oculos aperuit , ut sicuti ille apud Marcum 8 , 24 . plu -
res alias recensiones , tanquam arbores , deambulare conspice¬
ret . Nobilissimae .earum sunt Alexandrina , Constantinopoli -
•tana et occidentalis . Illa in pompa ducit tres Alexandrinos,
Clementem Alexandrinum , Origenem Alexandrinum et Cynl-
lum Alexandrinum . Ista solum Chrysostomum nacta est comi ,
tem . Occidentalis vero antesignanos habet omnes Patres La¬
tinos , ab Irenaeo , cuius fere sola superest interpretatio Latina ,
Tertulliano , Hieronymo , Augustino ad Luciferum et Bedam .
Plus vero centum suspicari licet ciusmodi recensiones , seu
corruptiones , quae successu temporis emergent et erumpent .
Ipse enim apud Chrysostomum , quem saltem tricies legi , certe
sex , apud Originem , cuius scriptorum tamen pars maxima in¬
tercidit , quem vero quater legi , ad minimum quatuor , apud
Cyrillum vero , quem bis legi , sex videor deprehendisse . Tot¬
idem vero , ut arbitror , deprehendent etiam mearum N . Testa¬
menti editionum lectores . Hoc autem equidem tantum do '
leo , quod una valde insignis prorsus est praetermissa . Eam
mihi videor eruisse ox scriptis Latinistarum . Natales suos de¬
bet istis sic dictis Post illa . Ea erga recte , ut equidem exi¬
stimo , appellari possit Postillalis . Egregia huius fragmenta
quaerere licet apud Bedam , Lyranuin et alios similes eius
generis puxpovQ -itcflj ociroTpcTrctiovg criticos .

Antequam ad Wetstenium accedo , memorare opportet li -
& ellum Chr , Bened . Michaelis de variis lectionibus N . Testa¬

menti

gorius Na * , et Cyrilius Alex , quos in praefatione appellat Andreas
et ex quibus suum commentarium consuit . Lapias , criticorum prin¬
ceps , notus est vel ex narratione de interitu ludae Iscariotae . Vide
Fr . Muinteri fragmenta Patrum Graecorum Fascic . 1 . pag . 17 . feqq .
J-Iainiae 1788 . Eadem etiam inveni ia scholiis ineditis ad Matth .
87 , 5 , I ' j
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menti Halae Magdeburg . 1749 - qui de eis peritius et accuratius

judicavit , quam superiores N . Testamenti editores omnino

omnes . Hic primus etiam , quid de Codicibus . Graeco - Latinis

et sic dictis Latinizantibus statuendum esset , idoneis argumen¬

tis demonstravit . Esse autem hunc libellum iroTJkyjc Treip &s ts -
Xevtcuov ETftyEVTju.x , vel « x eo licet intelligere , quod eum vir

eruditissimus anno aetatis sexagesimo nono demum scripsit .

Hoc libello aegre carui non solum in Piossia , sed plures annos

etiam in Germania . Notabile autem est , quod duo doctissimi

viri , Michaelis et Wetstenius , qui tanto locorum intervallo , dis *

iuncti erant , quique in religionis placitis - sibi contrarii erant ,

fere tamen eodem tempore eandem de Codicibus tulerunt sen - :
teatiam . ■ . . . . . .

.'. Wetst . Editio Wetstenii Amstelod . 1751 . 1752 . Hic non

solum plurimos Miliii errores correxit , -sed opes criticas etiam .

novis ac praestantissimis accessionibus locupletavit . Cum vero
omnis recte conformandi et constituendi textus ratio a Codici¬

bus ac iusto de eis iudicio proficiscatur , atque in hoc omnis

criticae scientiae vis et facultas cernatur : hic profecto inter

omnes N . Testamenti editores primus fuit , qui acute , vere et

sine ullo temerario studio de Codicibus iudicaret atque hoc

iudicium constanter sequeretur . Primus ergo etiam fuit , qui

criticam sacram tanquam ex sentina et sterquiliniis elevaret . In ,

hoc autem eum reprehendunt , quod longiores Codicum indi¬

ces , ab Millio adhibitos , repudiavit ac Codices solis litteris . et

numeris notavit . Eis ergo , qui id vitio vertunt , commendamus

indices Birchii , veluti Yat . 349 . Vat . 75 G. Vat . 10G7 . Vat . 1160 .

Vat . 1209 . .. Codex Zelada . Laur . VI , 256 . Vind . Lamb . 33 .

Angel . 1 . ac ceteros , ut habeant , quibus chartas implere possint .

Mihi certe , praemissa singulorum Codicum accurata notitia ,

brevitas ista , quae est in numeris et litteris , semper probata

est . ' Quid enim opus est , Ut ista Codicum nomina in locis

singulis ad taedium lectorum et damnum emtorum repetantur ?

Suspectus quoque Wetstenius quibusdam fuit , âc si , Socinianis *
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mo addictus , fidem criticam in locis non nullis prodiderit , ac
quaedam , in quibus de Christi divina natura agitur , corruperit .
Quin Wetstenius in his aliter senserit , quam alii , per eius
animadversiones , quae in eiusmodi locis inseruit , dubitari nul¬
lo modo potest . Modo enim in his occulte quaedam contra
alidriun sententias molitur , modo aperte agit ac sententiam
suam projtugnat Huiusmodi molitiones , paucissimae tamen ,
deprehendi quoque possunt in eius disputationibus de variis
lectionibus . Fere autem ita comparatae sunt , ut ab attento et
acuto lectore facile argui possint . Quaedam vero etiam evane¬
scunt , adhibitis aliorum editionibus , quas pro sua opinione
laudat . Hoc igitur si quaeratur , num V\ etstenius suarum opi¬
nionum caussa alias lectiones finxerit , alias reticuerit , , equi¬
dem 3) certe id non affirmaverim . Accedit ad solatium et
confirmationem eorum , qui hic aliquid religioni suae metuunt ,
quod post VYetstenii editionem ingens numerus Codicum ab
aliis pluribus in istis focis adhibitus est , ex quibus , quid Codi¬
ces exhibeant , discitur . Omnino autem hoc iniquum censeo , si
quis propter aliquem , levem praesertim , dissensum , in placitis
religionis continuo suspectus ac perfidus habeatur . De Euse -
blo vix dubitare licet , quin Arianis opinionibus mdulserit . Ni¬
hil tamen equidem , qui omnia eius scripta diligenter legi , po¬
tui animadvertere , ex quo appareat , ea de caussa aliquid ab
eo consulto mutatum esse in contextu . Scio , me quoque a
quopiam appellatum esse Athnnasianum orthodoxum . Dispu¬
tavi ergo ipse quoque de locis istis singulis . Sancte vero affir¬
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■3) Recordor tamen nunc falrem unius loci in epistolis Paulinis , ubi

sciens - prudensque mentitus est . Neque vero ibi solum aliquem de

infimis N . Teltamenli editoribus , graecarum litterarum prorsus igna¬
rum , verum etiam virum graece scientissimum fefellit . Fefellit au¬

tem , quod is crediderat , nullam talem impudentiam in ullum homi¬

nem cadere posse , uc tam audacter mentiretur , etiam in eo , in quo

facile , adhibitis libris , mendacii convinci poterat . Suo loco hac de
re monui in hac editione .
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isio , me in ista disputatione nec Athanasianum , nec ullum aliud
symbolum , sed fidem viri honesti in referendis meorum Codi¬
cum lectionibus secutum esse : falli autem per alios nullo modo
potui , quod istos Codices omnes ipse examinavi . Vehementer
autem hic indignor , quod adeo non nulli ecclesiae antistites ,
ex iis etiam , qui vulgo orthodoxi habentur , fraudem moliti
sunt . Nihil autem profecerunt , cum Codicum scribae diligen¬
tes et religiosi , parum istorum opiniones et machinationes cu¬
rantes , adeo contra eorum interpretationes et scholia , quibus¬
dam Codicibus addita , veritatem secuti fuerint .

Libentissime hic silentio praetermitterem Semlerum , va¬
rium , mutabile et mirabile capitulum . Hic temerario scribendi
impetu et furore abreptus , cum iam ingeniolum suum ita in
omnes partes versasset , vexavisset , torsisset , fatigasset , exhau¬
sisset , exsiccasset , ut nihil inde amplius exprimere , eruere et
exantlare posset , delatus tandem est in eam cogitationem , ut
ex Wetstenii editione scribendi sumeret materiam , f ere ergo
eodem tempore Wetstenii non solum prolegomena et appendi¬
ces criticas typothetarum opera repetiit , sed ex eius variis le¬
ctionibus etiam mirabili u.xrxioicovi '<x. -acpj Trepieoytx contextuit
pannum varium et maculosum , intextis adeo Caryoplnli , infimi
mercenarii , laciniis . Huic homini per totam vitam nihil aliud
propositum fuerat , quam ut omnia in dubitationem adduceret ,
firmissima quaeque convellere tentaret ac contra omnes ac se -
met ipsum 4 ) disputaret et scriberet , modo ut semper aliquid
novi et mirabilis , ut opinabatur , foras protruderet . Aegre ergo
ferebat , Michaelis , Wetstenii ac plurium doctorum virorum do¬
ctrina et acumine criticam sacram ita excultam esse , ut tandem
iustum ac verum de Codicibus iudicium probaretur , ac Codices
Latini ; Graeco - Latini et Latinizantes , qui , ut alibi monui ,
recte quoque Graecissantes vocantur , iam non in tanto hono¬

re

4 ) So hore ich , dals auf iihiiliche Ait aucb Eimge mit sich ssibst ia
der Kan « spieien solieii ,
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re haberentur , in quanto habiti fuerant a superioribus editori ,
bus omnino omnibus , excepto solo Wetstenio . Restituendi
ergo istis Codicibus honoris pristini cepit consilium ac lutulen¬
tis substructionibus suis ea , quae Wetstenius et alii aedifica¬
verant , labefactare et subruere tentavit . Gmn vero in ista te¬
meraria substructione in interiore et subterranea cavea initia¬
tis monstrarentur etiam latentia contra religionem arma , haud
pauci , mirabilium et irreligiosarum opinionum fautores , sicuti .
hirundines , luti amantes , advolabant ; non nulli quoque ibi
luto nidificabant . Sed - istae initiatorum clandestinae molitio¬
nes haud ita multo post patuerunt , cum ea , quae antea non
nulli tartquam rostris vellicaverant , 'iam imptfdentius , audacius
et violentius conquAssanentur ac deiicerentur . Utrum aliqui ?
sola imperitia et ignoratione , an coeco imitandi studio , an
denique ambitione gloriosi nominis haeresiarchae manus operi
admoverint , non audeo definire . Postremum minime mihi
probabile videtur , eum / ut quis haertesiarcha evadat , opus sit
ingenio , doctrina et facundia . Plerique autem , similes Sem -
lero , lingua er ingenui inficeti erant et; barbari . Etenim Sem -
lerus ipse ex schola Baumgarteniana non illam amplam et sub¬
tilem doctrinam sibi propriam reddiderat , sed confusam , indi-
gestamqwe versicoloris , discoloris ac decolorifr .eruditionis mo¬
lem et sybillinam Latini ac .vernaculi sefmonis socutn traxerat .
et rapuerat obscuritatem . u Sectatorum vero istius aliqui in
Latinis non ultra Langa et Gorderi Golloqnic , in Graecis vero
non ultra . Aesopi fabulas sapiebant , vix* salisupenceptis regulis
grammaticis , ut dudum in priore editione mea docui . Multa
ergo Semlerus , homo « api redis £5$ , &xiluxsobo & t;*
ivzvrjoiogos , dvorjroi ogos r.&j ■KxXi /x ^ oXoie ^sn; , pro G odi cibus
Latinis et Graeco - Latinis tam in genere , quam singulatim , et
In his , pro quibusdam , quos nunqitnm viderit , qui tamqn ab
iis , qui 5) eos tractaram , pro apographis fuerant habiti , ut

pro

5 ) Vide , quae dixi injiem . Leipzig . Auzeiger 1801 . Nr . 72 .
Seit * dat , in der Kot « a ,
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pro diversis et inter se dissentientibus , frustra disputavit . No .
vissimum autem ac notabile inventum eius sic dictae sunt

censiones , li . e . , ut ego interpretor , corruptorum Codicum et
ineptarum versioniun diversa genera . Bengelio igitur dudum
quidem ante Semlerum , attamen demum anno post Christum
natum 1734 . debebamus , ut supra dixi' , inventas recensiones
Africanas et Asiaticas . Quas Semlero debeamus , ex eius verbis
licet discere . Habet 0 ) enim ita : Es liat xvc / iigs ' ens 7 ) zweyer -
ley Recensionen des griechischen Textes gegeben ; eine 8)
kann 9 ) man die morgenlandische oder Luctani : o ) nennen ,
(blos tun kurz lI ) zu reden ;) die andere die abendliindische ,
egyptische , palastinische , Origenianische . Diese ist gemeini -
glich kurzer und mit andern Redensarten abgefasset , ais jene ;
sie ist ganz und gar einstimmig mit der filtesten latina , oder
Itala , oder welche da war , ehe Vulgata zu hCrrschen anfieng .

u . s . w .

6 ) In der Vorrede der herminevtischen Vorber . 3 . Stiick i . Abtheil .

7 ) Man liat also noch mehrere zu lioffen .

8 ) Jezt giebt er dem neugebornen Kinde auch den Namen , und das
blos aus Jelnem Gehirne .

9 ) Possibile est . Solche kritische Possibilitaten - Miinnercben konnen
namlich die Sache genau bestimmen .

10 ) Das klingt nun sehr bestimmt und gelebrt . Man solite fast glau -
ben , D . Semler habe diese Recension in den Handen gehabt . Nicht

doch ! Dieser Name , ans Hieronymus ( etwa aus Catalog . scriutt .

ecclesiastt . T . I . p . 189 . f. oder aus der Vorrede an den Pabst Da -

masus vor dem Evang . Matlb . ) oder anderswoher genommen , zeigt
hier blos , wio in andern Komodien , eine stumme Person an . Er

konnte eben sowohl seine Vorganger , Schwedenburgen und Jakob
Ebhmen , nennen . Z,u vertnutlien war , daTs im Werke selbst Etwas

vom Lucianus vorkomme . leh schlage nacb , finde aber uicbt Lu -

cianus , sonderu Lucanus , der eben so wenig , wie Virgilius , hierher

gehdrt . Solite man Hieronymi Steilen vom Lucianus alie verglei -
chen , so wiirde man sich sehr wundern .

11 ) Das heifst , unverstausUicb .
Xx
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u . s . w . I2 ) His fere similia dicta snnt a Griesbacliio in prae ,
fatt . ad Evangelta edit . 1774 « P - X \ I . edit . 1777 . p . XIV . edit .
1796 . Londinensis . jiag . LXXIII . seq . ad Epist . Pauli edit . 1775 .
p . VI . Novissima enim editio Epistt . nondum , cum haec scri¬
bo , prodiit . In his non solum plures sine nomine recensio¬
nes , sed duas nobilissimas , Alexandrinam et occidentalem , ac
tertiam Constantinopolitanam memoravit . Esse omnino di¬
versas recensiones , his argumentis efficere voluit , ( edit . 179S .
p . LXXIII . seq .) 1) Sunt enim tam in Graecis , quam in La¬
tinis auctoribus profanis diversae recensiones , 13 ) quod cludum
a criticis , cpii ipsi etiam vocabulo recensionis utuntur , ob¬
servatum est . 2 ) Tirones , 4 ) id discere possunt ex compara¬

tione

ra ) Auf der folgenden Seite sezt er Origenes , Eusebius , Isidorus und
Andere , die er aber gar nicht nennt , in Verbindiing . Wie Isidorus

zinn Origenes und Eusebius koinine , kann ich nicht einsehen , uin

so vveniger , da ich ibn ganz excerpirt Labe , aber hier in dieser

Ausgabe unwiirdig gehalten habe zu nennen .

13 ) Pluribus demum anu ,is post inventam artem typographicam editae .

Pleraeque enim priores editiones , veluti Aid i et aliorum , non sunt

recensiones , sed simplices saepe unius ac vitiosi Codicis vitiosae re¬

petitiones . Sufficit laudare Andocidem , Isaeum etc . ex edit . Aid .
i5x3 . Id ita esse , non ex coniectura , sed ex lectione didici . Addo

aliud exemplum . Dionysius Halicam , in libellis rhetoricis multa

multorum eadem loca diverso modo laudat . Habet in primis multa

longiora Isocratis loca , bis terve cum varietate repetita . Nemo liic

de diversis recensionibus Isocratis cogitavit , etsi hoc de Isocrate in

primis erat probabile , qui plures annos orationibus suis , veluti

gallina ovis , incubuit . Loca ista in indicibus , quibus solis operam
dat , reperire poterit Griesbachius .

14 ) YVas sollen die Anhinger aus der Vergleichung der Compkttensi-
schen und ersteu Krasmischen Ausgabe lernen ? Was eine kritische
Recension iit ? Denn davon war hier die llede : oder , dais dift

CompUuensische Ausgabe von der Erasmischen bisvveiien abweicbt ?

Dieses kounien sie lernen , Vvenn sie nur Alinelii und Havercamps

Ausgabe cies Sallustius verglidien . Keine ailer bekannten Griecbi -

Sciien 1-iandschrilien stimmi durchaus mit irgend einer andern , oder
mit irgend etuer kcttischen Recciision iiberein . Also sind audi alie
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tione primae N . Testamenti editionis Erasini et 1 -' ) Complu -

tensium . Eacilius etiam ex . comparatione editionis Apocaly -
pseps

HnndschriFten Reeensidnen ? Die Complutensische Ausgabe , die hier
angefiihrt wird , ist also eine kririsclieRecension ? Aus welchen Codi¬

cibus , aus wie viel Codicibus ist sie genommen ? . Wo sind die Va -

rianten angezeigt , welche in den Codd . gefunden wurden , imd nach

welchen man geurtheilt bat ? Der Maalsstab der Corr ,plumosis . lien

Kritik war die in ihrer Kirche autorisirte Lateinisclie \ ulgata Zmn

Beyspiel also , im Vater - Unser fanden sie in der Vuig ., ta einige
Verse nicht , die sie aber doch , wie sie selbst gestehen , in iliren

Griechiscben MSS . fanden , Sie strichen sie also wtg . in <lein

Briefe Iohannis fanden sie in der Vulgata die sog nannti -n drt -y Zm -
gen , in ihren Griechischen MSS . nicht , Sie iibersetzien also ihese

Stelle selbst aus dena Lateiniscben in Spanisch - Griechiscli , und
sclirieben sie binein . Das heifst also eine kritisclie Recension d , «
N . Testamenti . Denn von unkritisclien wird docli wohl liier war -

lich nicht die Rede seyn . Wer sich tinen kurzen Begriff von der
Kritik der Complutenser machen will , der selle in meiner ersten

Ausgabe den Anhang zur Apocalypsis p . 214 — 220 . — Herr Gries -

bacli nennt die erste Erasmisrhe Ausgabe , wpil Erasinns seitist nach »

her die Complutensische zur -Hand geliabt liat . Erasmus nennt nua

zwar wohl seine Uandscbriften , die aber doch wenige waten , und

eben so leichtsinnig , ais hernach die Complutensische Ansg . be ,
von ihm verglicben lind . Man muis die Varianten Srincr MSS . von

ihm gleichsam erprrflett . Oft nennt er iiberhaupt Codices , setzt
aber nicht einmal binzu , ob Griecbische , oder Lateinisrhe » Hier »

auf komir . t doch viel an . In dem Texte hac er sogar Er larungen
aus dem Oecumenius und Andern , und noch dazu durch Abschrei »

lier verdorbene , aufgenommen . Manche Druckiehler , as xlyyfin

ftatt \ lyx vt man in allen 5 Ausgaben . Hierber gelidrt auch

das hochansehniiclle Griecbische igyUn i -givtv , Siehe

auch unten Apocal , XX .1I , 18 . in dieser Ausgabe » Viele Lesarten
stammen nicht von ihm , noch von seinen MSS . » sondern von sfcinca

Setzern ber . Es erkennen also die AnKinger alis Vergleichung die »

ser beyden Ausgaben , nicht nur uberhaiipt , welche die Delinit ion
eluer kririschen Recension sey , und wie eine kritisebe Recension

einzurichten sey , sondern sie fiihlen zugleicb aucii mit dert fausten

zvyey musterhafte kritische Rccerisioilcn in Folio , Das heifse ich
hami »
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. 1 |
pseos Bengelii cmn EIseviriana sive Curcellneana aut Mastrirh -
tiana , IS ) id discent . 3 ) Discitur id etiam ex editt . LXX . il/
Complutensi , Aldina , Romana , Grabiana et ex Hcmemapni ‘r
specimine exercitt . criticarum in versionem LXX . Hauniae . ,${&<)

1776 . 4 ) Addit : „ Exiit isse autem ineunt e saltim tertio

se culo ' jffipsiii

handgreiflich tlemonstriren . Wollte Ilerr Griesbach seiner Sache
einen Anstrich geben , so solite er sicli auf Eusebii vitam Constantini
M . lib . IV . cap . 36 . Zj . betufett . Eine Konjecttir odor eine 1’ossi -
bilitiit zu tlieser Stelle wird doch >vobI noch ausfindig zu mathen

seyn . lch vermuthe , dafs Eusebius jene Ausgaben a s der zablrei -
chen Bibliotlielc des Martyrers Eamjihilus genommen habe , welcbe ,
svie vvaliischeinlich ist , an IVtSS . mehr Vorrath hatte , ais die Got -

tingische Uuiversitars - Bibliothek an gedrukren Ausgaben . Auch
konnle Knaben ( tironibus . Ein witzig und satiriscb sevn sollender
Einiail , der aber in der namlicben Recensionen - Fabriksaclie schon

vor , 20 Jaliren in iler Jenaischen Zeitung stand . ) das Recensionen -
Gebeitnnifs sehr einleirhtend erklart werden , aus ihren eigenen

Exercitiis wber den Spec . Denn icb erinnere mich noch selbst von

■■1«
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mehr a !s 5o Jahren lier , dafs Sonnabends beym Corrigiren dieser

imioiei

w) Idest,

Exercitiorum nach der Zahl der Knaben , £ich nehme die aus ,

die das Exercitium von Andern mit allen Felilern abgeSchrieben

hatten , so wie einige Schreiber bey Wetstein , ) mauchmal zwanzig

ganz verschiedene , und namentlich Tertuiiianische , Cyprianischc ,

Idieronymische , Luciferische etc . Recensionen vorkamen . Doch

hatten alie den privilegirten deutsclien Original » Text de $ seeligen

Spec ’s , so wie Tertullian und die Uebrigen den Griecliischen Tuxt

der Apostel . Mit welcher Treue und in welchem Lateia Hierony -.

mus uud Rufintis den Origcnes uberserzt , ist Gelehrten aus Ori *

genis Ausgabe von Dela rue bekamif . Alit Schrecken erinnere ich
mich noch einer meiner Recenfloneti . Ich hatte namlich einmal

das Wort meinetwegen iibersezt , propter me . Der Lebrer gab mir
einen Rils uud coirigirte —■ vdu denn ? — etwa , mea cauda ? —
ni c fot doch , Ibnder -ii , mei cauda . Ich kam in eine andere ClalFe ,

schrieb , mei caulia , und erhielt , tinter der Aeuliserung , dafs dieses

zur occidentulischen Recension gehbre , abertnals einen Rils . Scit
der Zeit habe ich die occidentalischen Lateinischen Recensionen

iraraer nicht leiden kotinen . Drey solche Spec - Uebersetzungea °d er
Recensionen dea Lateiner , sind llebr . t3 , 2 . in eAafrov *
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secuib duas IS ) iam recensiones , I9 ) e collatione locorum

jV . Testamenti ab Origene 2 ° ) graece laudatorum eum

allegationibus 2I ) Tertulhaneis et Oyprianicis manife -
stum

i5 ) Ubi tirones reperient eri 11, Complutensem ? Brevius erat , eos ab¬
legare ad editionem Wetstenii , quam Gtiesbachius ipse iri liis ex¬
scripsit . Eortaffe etiam editio Flaminiana 1612 . inventu erat faci¬
lior .

16 } Poterat addere : cum mea , Rigae 1785 . quae ab istis omnibus fere
in singulis versibus notabiliter dissentit . Ita enim me nolentem con¬

tra mermet ipsum babuisset testem . ~/ t&£ rm h/otvrtojv af
V7Ti(> T&)V UoLVTiCOVf£Ot(>TV£tCtf, KOj ObUTlX̂yiCtV tTi ^ Ŝ lbCsVCif.

17} Etsi in his paullo sum babetior , id tamen meis oculis vidi in Co¬
dicibus plus sexaginta , maximeque in Zittauiensi , quem similem
audio esse Ferrariensi Carmelitarum INam et LXX . tractavi .

18 ) Hic oblitus fuerat eorum , quae paullo ante scripserat : P /nres an -
' ticjuitus extisse et adhuc in Codicibus , versionibus et patrum alle¬
gationibus superessc textus N . Test . recensiones t mirum videbitur
nemini etc .

19 ) Id est , corruptas lectiones Graecas , et corruptiores etiam interpre¬
tationes Barbaro - Latinas .

20 } Recte hoc addidit . Quae enim Latine habemus , iam non sunt
Origenis , sed inficetorum interpretum , Hieronymi , Rutini etc . qui
versiouem Latino * Barbaram expresserunt .

21 ) Latinis , seu Latino - Barbaris . Exinde nondurri certum esse , Ter¬
tullianum et Cyprianum alios Codices Graecos habuisse , uno exem¬
plo docere liceat . Montefalconius ex uno Codice T . XU . et VI .
duodecim Chrysostomi homilias primus edidit . Ego , etsi ipse XCIX .
Codices Chrysostomi , Mosquae solum , in manibus habuerim , ut
praetermittam appellare bibliothecas alias , istas non inveni . Sed
nec aiius in ullo Codice istas reperit . Textus Graecus ergo est ex
uno Codice . Montelalconius istas homilias Latine reddidit . Ipse
eas etiam Latine reddidi Augusr . \ indel . 1799 * Utraque interpreta¬
tio , et verbis , et sententiis inter se dissentit , We -nn nun nach tau -
send Jahren ein Kriliker bey den Kegern beliaupten wollte , wir
hatten einen ganz v-erschiedenen ( toto habitu et universo colore )
Griechischcn Text gebabt . IVIan denke sich noch hieibey Fertul -
lian , ais Uebersetzcr , Man denke sicli Tertullians Ciceronianis ' hes
Lateiu .
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stum fit . Une 22 ) enim graecum textum ponunt , toto

suo 23 ) habitu , universoque colore diversum ab eo , quem

Ori genes , et uute hunc iam ~ Clemens Alexandrinus ,
usur -

22 t Hoc eft , ex horam Latinis interpretationibus apparet , eos ' prorsus

diversum textum Graecum txpress .sse . Cum ipse Giiesbaehius nul¬

lum exemplum proposuerit , ips « unum proponam . Origenes ergo
Hebr . (J , 5 . ita laudat : avnlum rs yAxXevTes « uw 5- v . Orig . UI ,

207 . a . IV , 3 aa a . 378 . ,a . 388 . d . Convenit ergo hic recensio Alex¬
andrina cum mea recensione Coustantinopolitana , omnium infima .

Quomodo vero hoc Tertullianus libro da pmlic . p . 1010 . b . reddi -
d t > .Siil icet : occidente iam aevo . Manifeste ergo diversum textura

Graecum ex recenlione occidentali ante oculos habuit . Sed vide

priorem \ edirionem meam ad hunc locum . Obiter addo Chryloito -
xt : ' ii , H.U , ij 5 . d . 97 . d 98 . a . 11 , 228 . Hic huius uniu . loci qua -

- drn . I , t », ., fcenliunes habuit . Tribus enim prioribus locis variat ,

quarto loco io 01 - dio contPxtu omittit ab xcq ptirofciwi ; ad yAxXci -
rus ititoi . Huic ultimo loro prorlus fimilis elt alius locus Cyrdli ,

qu . uidcm i inedia oratione Hebr . 2 , 9 . omittit : ijrii »? X x ( tTt

w?r 'tg srctiTOi yzvcv .Taj S~czvxtou . Aiiilo bic crilin .Semleri ( Hertu .
Voitier . \ icites Stiick - Seite 253 . ) Eius verba funt : ich liabe die

Fifjude . tof ine atte Veriuulhu \i « dafs es ' ein Zufatz ley , der nielit

re »ht gelelen worden , X BC$ i S S -zcv , X x %lTt — ghicklich
in - Cyriilus heltatigt gefunden . Ein anderer Narr , ( dieier Titel ge-
hdrt lehlechterdings hierlier ) , wird mui atich felno Freude liuben ,

dafs xctj ftsiroxovs — « 1avos gan z wegzultreichen fey , weil es leine

ali " , tniiliin wahre , \ ermulbung war . O critici , critici ! Semleis

Freude bey obiger Stelle habe ich in diefer Ausgabe mit einem gan -
2 en Dresdner Sclteffel versalzen .

» 3 ) Toto f ;o — ab eo . Iit Ichrecllich anzuhoretr . Wenn nun diefa

beyden Ha : pt - Recenltonen fo verfchieden waren , fo widste man ja

fchon im dritten Jahrhumlerto nicht melir - was dio Evangcliltcn
und Apoltel gefchrieben hatten . Weit licherer iit es alfo , die Len¬
te taflen fidi befcbneiden und nehmen den Koran an .

RecenJionem Grigenianam iam vehementer ab Clementis diden -

fille , cuilibet conftabit ex Clem . p . 761 . edit .. Potteri , vel etiam ex'
hoc exemplo ». Origenes Io . i 3 , 4 . ita laudat : Atvriov

WvToH . I \ , 404 . € . Xatwr Attrita » 6'neutra to . 4 *0 . a . et b . stas

AhTiair - b 5c*t . i . Clem . Alex . pag . t 6 t . d . craBxw vigt & rtpMS -

jfi "® ‘
Pn

-JS&

pdOrig

;i®esc

:;ida, i
aevoltto

;{le Tffl!
' ilattli. i

jthabit '

r.<». Ii3

i Hictra

j inierim
tumls,

nuotata
‘ Kiam, ;

tanoaes
fet, nili

' k «cieo

^ ip

vetl
noa



Index notarum criticarum etc . G95

usurpavit / “ His dictis , iam nomina etiam imponit istis dua¬
bus recensionibus , vocatque Alexandrinam et occidentalem .
Ad recensionem Alexandrinam , ut par erat , refert Clemen¬
tem , Origenem , Cyni tum , addens : Alexandrinos . In hoc
vocabulo enim est vis totius 2S ) argumenti . Deinde huc re¬
fert etiam Athanasium . Nam et ipse erat episcopus Alexan¬
drinus . Praeterea Eusebium , quod scilicet magnus fautor :
fuit Origenis , Damascenum item et Isidorum Pelusiotam . In
sic dictarum ’ symbolarum tomo posteriori a pag . 241 . ad 620 .
exhibet Origenis et Clementis Alexandrini lectiones , Illas a se ,
has ab iuvene aliquo ex indicibus collectas . Cum meis ex istis
Patribus excerptis in hac editione usus sim , non istis symbo¬
lis , nescio , an omnia satis accurate notata sint . Modo tamen ,
dum evoluo pag . 44 2 - I° - 4 - nihil reperio , nec de ax 8 xvo 'j ,
jiec . de -irepte ^Mtjxro , nec de Sis ^uigxto . Similiter frustra quae¬
sivi Mattii . i 3 > 3 i - vx -rtvot; ex Clem . Alex . p . 132 . b . Forte pro
errore habitum . Gregor . Naz . tamen p . 1S1 . habet : diro kokxou
vxtvss . Ita res fortasse se habebit quoque in aliis . I11 praefa¬
tione eiusdem libelli p . VI . optat , ut suo exemplo alios excitet ,
qui ita , ut ipse , Athanasium , Cyrillum , Basilium et Gregorios

exami -

Hic tres recenliones erumpunt . Prima , fcculi primi , quam liceat

interim ytpnjioticam . appellare , habebat : trxiitLta Se¬

cunda , quae dicatur fane Patriftica , habebat : Abnui / ^ a ^ tiirare ,

Tsu Ceu Tr̂ idOAsiTt . Nam ilta prima recenlio non conti¬

nuo tota peribat . Tertia receu /Io , quae nomen habeat confiifae »
ea iam , ut in noftris libris , et Cyrill . IV , 720 . legitur , habebat : At >-

T ht£ars > ettvTtr . Ex his finlul intslligitur . quomodo litae re -

cenlioncs paullatim coaluerint , ita ut priliinae vix veitigium reman -
ferit ,' nili in folo Clemente et Origine . <rot[Sc&voy ex Oecum . 1 , 454 *
b . explico : a reas. i$ g *>rx <; xuj Aty vygZy Uno verbo ,
etiropcaxTgov .

s 5) Qui iltos tres , licuti ego , . Tegit , ridebit . Ridebunt vero etiam . Ie -

' ctores , qui loca illorum a me in hac et priore editione notata ex¬
aminaverint . Hoc hic tantum dico : faepifliine iltos tres , ut Gries -

foachii verbis utar , toto habita ac miii '1‘̂ jo coloro infei fe dirluire ,
E120 non una , led faltem tres Alexandrinae funt recoufiones .
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examinent . Ergo ipse eos nonrlum examinavit , uti nec Dama¬

scenum , nec Eusebium , nec Isidorum , nec alios , etsi iam pro¬

be ante soat , ad quam recensionem singuli referendi sint .

Gregorios intelligit , Nazianzenum , quem non solum totum le - '

gi , sed duas quoque homilias eius cum Eliae Cretensis et alio¬
rum scliolus Graecis ex Codd . Mosqq . edidi Mosquae 1780 .

Sed ex Gregorio Nazianzeno nemo variantes lectiones colli¬

get , nisi forte paucissimas ac nullius momenti , quod loca lit¬
terarum sacrarum ita orationi intexuit , ut difficulter dignosci

aut separari possint Alter Gregorius Nyssenus in primis a

Gnesba . -luo diligenter comparandus erat . Habet enim recen¬
sionem i ' t ■■ u 1f.!1cli omnchicnm * Id discitur ex sic dictis

precibus dominicis , quas singulari studio interpretatus est .

CnOices enim o innes , qui ad nos pervenerunt , expressi sunt

3x Codicibus Pneuniatomachorum . Nullus enim nisi solus

Gre - onus Nyssenus Luc 11 , 2 . unice veram lectionem ad

nos 2S ) transmisit : 1 ro ayiov m / BVfix aov £ $ ' 5jftxt

%x $ ocpi7J .T ■: In priore editione mea pluribus in locis

omnem adhibueram operam , ut ex Griesbachio extorquerem

definitionem recensionis -, ne omnis ea de re disputatio esset

ambigua , incerta , irrita et vana . Ad hoc ergo , ut modo vi¬

dimus , respondit : - , , ijoctissimi 27 ) critici eodem , quo nos

utimur , vwabulo indicarunt , “ scilicet , quid sibi velit vo¬

cabulum recensio . Nam in editionibus suis scripserunt , ex

recensione , dentio recensuit , et alia . — Sat habeo . — Ad

diversas recensiones pertinent etiam ea , quae in Halensi edit .

1775 . in praefatione ad Epistt . Pauli -pag . VI . scripsit , quae

nullo modo praetermittenda sunt . „ Ab utraque recensione ,

( Alexandrina et occidentali , ) multis 28 ) in locis differt textus

Chry -

26 ") Copiofe de hoc dixi in priore editione ad Lucam p . 5 oy . 5 08 .

, 27 ) Vide editionem Evangetiorum Londinenfem Griesbacliii in praefar ,
p . LX .X111.

28 ) Hoc quilibet de Patribus quibu .siibet fine metu errandi dicere pot -

eit , etiamli nullum omnino per totam vitam viderit , nedum legerit .
Nam
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Chrysos ! orni , non parum irinioribus 29 ) interpolationibus iam
depravatus . Ab hoc porro discrepat interdum textus Theo -
doreti , deterior 3 ° ) illo quem habuit Chrysostomus . Tandem
omnibus istis 3l ) dissimilis est textus Th .eophj rlacti 3z ) at¬
que 33 ) Oecumenii , ex omnibus 3 * ) mixtus , a textu iam rece¬

pto

Nam nec Griesbacbius liorum ullum accurate ac totum legit , quod
vel ex hac mea editione patebit . Nos hos omnes totos legimus ac

plerosque , excepto (olo Theodoreto , cum Codicibus comparavi¬

mus , ac Cliryfoltomum quidem cum pluribus quam triginta ; , id

quod ex priore editione mea discitur . Bey dern Herrn Geh . Kar -
chenrath Griesbach " mnis man iich fehr in Acht pehmen , weil er

Alles auf Scbrauben und Flickwortchen und das beriihmte tnioTiTev
baut .

2 g) Gnr iunioribus , ac quibus iunioribus ? Forte , quia iimior fuit

Tertulliano , Cypriano , Origene ? At enim vero paullo ante Gyril -

• lum et Damascenum , Alexandrinae recenlionis c-v ^ aTcrat , apella -
verat . His tainen Chryfoltomus non eit iimior , nec Chryfoltomus
ex itiis , fed ilti ex Chryfoltomo funt interpolati .

3o ) Man fo Ite wirklich glauben , es ware den Schriften der Evange -

litten und Apofiel eben fo ergangen , wie etwa ein paar Stiefeln , die
nach und nach fo .abgeriflen worden , dals einer fchon obne Abll -

tze , der andere auf den Sporntragern , und eudlich gar der letzte

auf deutfchen Eodeu liatte gehen miilfen .

50 Intelligo , rrtenjionibus , recenjionum auctoribus et Patribus , mo¬
do laculatis . Quid vero eit dijfimilis h . 1. ? Utrum melior , an vero

deterior etiam ? Ergo hic iam eit deterrimus .

Zd ) Incredibilis hic deprehenditur ignorantia Griesbachi , ex eo orta ,

quod nullum horum legit . Textus Theodoreti et Tbeophyl . in epi -
Itolis Palili , de quibus hic fermo eft , multo eit accuratior , quara

Cbryfoitomi concionatoris , nih quod Theodoretus interdum tesnere
fecutus eit vel Origenem , vel Chryfoftomutn , aut ipEe etiam aberrav r.

Hi errores eius plerumque ex aliis eius fcriptis poffunt corrigi . Theo .

phvlactus interdum quidem temere accedit Chryfoltomo , plerumque
autem ea , quae Chryfoltomus turbaverat , auctoritate ceterorum Co¬

dicum in ordinem redigit .

33 ) De textu edito , qui plerumque ex editione Erasmi expreffus eit ,

unde faepe textus in fcholiis a textu perpetuo diffeutit , hic fermo
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ic

ni -

pto non multum dissonans . " Tot igitur memoratis recen¬

sionibus j non alienum videtur , eorum iam inire numerum ,
quan-

effe nequit . Setl Griesbachius nullum Codicem Oecumenii tractavit ,
immo nec editionem . Nos tres Codices eius tractavimus , ex quibus

* didicimus , textum Pseudo - Oecumenii non efle deteriorem textu

^ .Theodoreti et Theophylacti , etii in hoc quoque aliquae infint le»
ctiones temere ex fcholiis relatae in contextum , Scholia ilta , quae

Oecumenii nomine vulgo feruntur , multo funt antiquiora Oecume -

nio , qui demum Seo . XI . vixit . Igitur etiam in vetuftioribus Codi¬
cibus non foluin b / eviora Oecumenii , fed cuiusdam Photii longiora

etiam delunt fcholia . Pleraque utriusque Icholia inepta iunt . Eifts

generis elt etiam Oecumenii (rvyoipiz ctTroxaXvTps &z , de qua v.
jtfoutefalc . in bibi - Coislin . p . 277 . cui ilmile elt , quod nos edidi¬

mus in Catena ad Marcum Mosquac 1775 . Vol . II . pag . 210 . Eius

itidem meminit Montefalc . 1. 1. pag . 275 . Id II ita elt , Oecumenius

* non Sec . XI . fed XII . vixit , cuui ibi p . 211 . fe aequalem dicat Eu -
Itathio TlieilaioiucenlL

3 -4) Utrum recenlionibus , an modo laudatis Patribus , an utrisque ?
Poltremum videtur inre .ligendum elTe . Quilibet videt , Griesbachiuni

Bos , quos modo notavit , non ex eo , quod iple legit aut animad¬
vertit , fed ex aetate et cbronolo ^ ia aellimafie . Wiire aber der fo -

genannto angenommene Text , ich will nur lagen des Erasinus oder
Beza , fo fchlecht , wie ihn hier Herr Giiesbaeh belchriebeu : fc» wfir -
de er wariich einer Hansvvurlt - Jacke iilmlich feVn . Bevvah e Gott !

So arg ift es hey weiten nicht . Man wiirde ja nicht vvifien , vras

man glatiben oder lehren lollte . Ich mag mich hier nicht h arter

erklaren . So viel aber lage ich nacb meiuer Ueberzeugung , ais auf -
richtiger und ehrlicher Manii , der die SacUe genau unterfucht Hat ,

da Is keiner bey dem Texte der Complutenler , Erasmi , Beza , Scha -
den an feinem Glauben leiden kann . Fur die Verwirrungen aber , die

Herr Griesbach iu der Kritik des N , Teflaments muthvviUig macht ,

vrird er Gott Pieclienfchaft geben . Nodi fu ,>e ich nach meiner
Ueberzeugurtg und meinem Gewiffen , keinesvvegs vvider Jemanden

befcuiders , londeru im Allgemeinen vou der Kntik des N , Telia »

ments . limzu . Die Herrn Kritiker und Herausgeber des N . Telta -
ments , fammt und fonderS , ohne Ausualnne eines Jetzigen oder Zu -

fcunftigea * dtirfea doch nicht gl - uben , dafs die fogenannfe editio

jecepta amlers yoh der ailetvoUkommeaften Iieceniion verfelueden
ift ,
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quantum id quidem nunc fieri potest , cum aliae , ut aiunt ,
interierint , aliae adhuc lateant Sunt ergo , ut ex supra dictis
apparet , hae notissimae , Africana , Asiatica , apud Bengelium ;
orientalis seu Lucianea , occidentalis sive Aegyptiaca sive Pa -
laestinaea sive Origeniana , apud Semlerum ; Alexandrina , oc¬
cidentalis , Cbnstantinopolitana , Chrysoslomica , Theodoretica ,
Theophylactica , Oecumenica , mixta , apud Griesbachium ; ac¬
cedit Apostolica , Patristica , confusa , - antepneumatomachica ,
pneumatomachica , postillalis , ac denique mea , quae semiaga -
rena appellari possit . De duabus aliis in epistolis Paulinis
iam vero etiam audivi mussitari . Cum vero non pictoribus
et poetis solum , ut ait Horatius , sed criticis etiam , ut modo
vjdimus , aequa sit quidlibet fingendi potestas , non dubito ,
quin per homines ingeniosos brevi ita recensionum numerus
luerit auctus , ut , secundum plebis Germanicae proverbium ,
sues eis saginari possint . De Semlero adhuc in mentem ve¬
nit , quod saepius miratus sum . Cum enim ipse nihil unquam
stabile et irxiun habuerit , nescio , quomodo tandem alteri tu¬
bum optico - criticum centum clavis Vulcanali vi et artificio
ita fixerit et / irmarit , ut immotus persistat , eique in rebus
criticis nec suspicere , nec despicere , nec omniuo alio aliquo ,
» e tantillum quidem , oculos vertere permittat .

Griesb . Griesbachii editiones Halae 1774 * I 77o - 1777 *
Halae et Londini 1796 . Vix ex Scmleri manibus male mul -
ctatus evaserat Wctsteniiis , cum in Griesbachii incideret in¬

sidias ,

iit , ais etwa zwey Soldaten - Uniformen voti einem Regimento , da -
vo-ti die Ei ne nicht lo fauberlich iit , ais die Andere . Aus bovden
erkenat raat> doch das Regitnent , itnd fo aueb die "Wahrheit itn
N , Telia mente . Es miibte deim Einer fo frecb feyn , dafs er wider
alie ' Urkunden , wider fein GewifFen »nd Ueberzeuguog den Text
verderben vrollte , welches bis jetzt dnch nnr Wenige , und ©hne
Erfolg , blos verlucht haben , . Gefchuhe absr diefes , fo wiitde anati
freylicli hemacH nicht mehr vviflen , oh die Unifortn vou tegttliuou
Regimeusern » odei voti breybeutera und Seeraubern fey ,
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si di as , multo sibi magis etiam detrimentosas . Hic enim eum

non solum bonis omnibus , ut dicitur , sed , quod profecto mi¬

reris , malis etiam ' omnibus spoliavit atque exuit . Neque enim

solum variantes lectiones omnes , exceptis paucis quorundam

Codicum prorsus puerilibus et scurrilibus , non quod ista con¬

temnebat , sed quod quorundam intimorum Codicum aucto¬

ritati consultum cupiebat , exscripsitsed , ex eo hausit etiam

Patrum loca , solo hoc discrimine , ut tomorum et paginarum

numeros , a Wefstenio . plerumque notatos , praetermitteret ,

tit ita lectores dubios et incertos redderet . Quem enim usum

' praestare possunt sine numeris istis ista nomina , quae toties

apud Griesbachium occurrunt , Orig . Chrys . Atlt Clem . Cyr .
Eus . Damasc . et cetera , eum i ta loca apud alios in quatnor ,

apud alios in septem , apud alios in tredecim voluminibus

pervestiganda sint ? Griesbachium autem sua omnia ex Wet -

stenii editione exscripsisse , ita incurrit in oculos , ut is , qui

Welstenii editione instructus Griesbachianam comparaverit ,

hisi coectis sit , de huius rei veritate dubitare nullo modo pos¬

sit . Haec sunt ista Wetstenii bona . Mala appello , typothe -

tarum aut ipsius Wetstenii , vel fortuito , vel data opera com¬
missos errores . Interdum emm variantes lectiones ex Codd .

et Patribus aliis , quam debebant , versibus accomodatae sunt ,

interdum deliberato faisa et mendosa pro veris notata sunt ,

interdum vero etiam eiusmodi vitia , certo certius a typothe -

tis , commissa sunt , quae continuo sine ulia dubitatione arguat

vel mediocris graecae grammaticae cognitio . Sed haec quo¬

que raptim in suam transtulit editionem Griesbachius . Ea

de re ( edit . 1777 . in praefat . ad Evang . p . XIX . ) Griesbachius

ita habet : , , generatim vero tenendum est , minus nos sollici¬

tos fuisse de augenda et a mendis purganda lectionum ab

aliis collectarum furragine , quam de rue adhibendis hisce

V collectionibus . “ Miror hic prolecto acumen viri , qui , quod -

nullus unquam philosophus potuit , praestiterit , scilicet , ut tu

■t̂ s vSZv XTj/j , u.xruiv dXridij extunderet Gvp -rreptseru . x.Tix . Reliqua¬

rum lectionum sylvam , ut vocat , in priore editione ait ( 1. E
pag . •
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pag . XVI . ) cecidisse in finibus Millii , Bengelii , Sabatierii ,
Blancltinii aliorumque : in Londinensi editione , ( in praef . ad
Evang . p . LII . ) omnium perfectissima , Alterum , Birchium ac
me quoque memorat . Alius fortasse hoc sibi honori duxisset :
ego vero , qui memet ipsum non extra me quaero , ac modico
mpdio me metiri soleo , de ea rapina , me vivo atque inspe¬
ctante facta , pluribus de caussis vehementer sum indignatus .
Vix enim anno 178 ?- tomi tres priores prioris editionis meae
prodierant , cum ipse in sic dictis ephemeridibus fentnsi -
bus , 3 5 j quae tum erant , meos Mosquenses Codices , meam -
que ex eis editionem infernalibus tenebris , ac memet ipsum
aeterno exitio 3S ) devoveret . Placuit autem divinae provi¬
dentiae contrarium , quae ad hunc diem me £ir ) % So -
vl iepxouevov servavit . Alia caussa est , cur aegre feram , meam
quoque editionem ab eo spoliatam esse , quod leclionibus , ex
tot Chrysostomi et scholiorum Codicibus a me notatis , in con¬
trariam sententiam abusus est . Cum enim usu didicissem ,

per -

35 ) Vide prioris editionis meae praefationes in evaiigelium Marci pag .
XXXI . in evang . Ioannis p . VI .

36 ) Ich konnte bey der Sache ganz ruhig feyn . Deni ) nicht nur mei -

ne AUerdurchlauchtiglte Mouarchm , Gatharina die Grolse , liatte imr
durch Ihren Ober - Kammer - Herrn Iwau Iwanowirzfch Schuwalow

Ihrer Gnade verlichern laffen : londern aiich Ruhnken , einer der

erften Gelebrten in Europa , mit dem ich damals oft correfpondirte ,
und der mich zu diefer Arbeit nocli mehr aufgemuntert hatte , trd -
ftete mich in einem Ciceronianifch - Lateinifchen Briete eben • fo

freundiehaltlich gegen mich , ais witzig ivi der meinen Widerfacher .
Audi war ein Briet ' des Ftiriiim von Kaunitz ( Wien den 14 . Aug .

1782 . ) eingegangen , in yvelchein ich aut ' Befehl Sr . Kaylerlicben
Majeliiit , Jolepln des Zweiten , las : » foll .ich E . H . hiemit zu erken -

uen geben , dals Ailerhdchitdiefelbe ( Kayferliche Majeltat ) jene 1H-
res We -rks , ais eines Mannes giitig aulnehttien , von deflen ruhmli -

chen ' Verdienften Sio fich perldnlich iiberzeugt zu habep , mit Ver -

gniigen eriuueru . tc Ich liatte namhch das Giitck gehabt , am -/(-

Juu . 1780 . in Moscau vor Sr / Kaylerlichen Majeltat elue Yorleiung
zu hallen .
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permultos Codices tam Graecos , quam Graeco - Latinos , ex

Chrysostomo ac ceteris interpretibus corruptos esse , volebam

lectoribus istas lectiones ponere ante oculos , ut ipsi iudicare

possent , qui Codices , ' et unde corrupti essent . Ille vero his
lectionibus ita usus est , ut suos , seu rectius Wetstenh Codi¬

ces corruptos , CInysostomi et scholiorum auctoritate defende¬

ret . Cuiusmodi autem habeantur in vita communi et consue¬

tudine familiari ii , qui aliorum verbo , sinvulatque ore emissa

fuerint , malitiose in contrariam torquent sententiam , notum

est omnibus . Quod ' ex mea editione ap % zt et rthij lectionum

ecclesiasticarum huiusmodi signis [ ] notavit , id reprehensurus

non fuissem , si eo modo , quo id fecit , usum praestaret lecto¬

ribus , aut si id evidentius et accuratius factum esset . Qui

ergo hauc editionem meam cum istis signis Gnesbachii com¬

paraverint , facile intelligent , quid intersit ad usum lectorum

■discriminis . Ii , qui hac de re critice iudicare volunt , evol -

uant solum caput primum evangelii Lucae aut Matthaei caput

vicesimum sextum et vicesimum septimum . Ipse . Gnesbachius

inulto accuratius lectiones notare potuisset , si Evangebarimn *

Gothanum , a me editum , et lectiones Codicis Gehliam ( in

priore edit , ad Mare . 277 — 3i8 - ) diligentius examinasset . Li¬

benter me abstineo ab omni reprehensione Griesbachii . Hoc

tamen non ego solum , sed alii plures , qui criticam scientiam

habent , mirabuntur , quod infimos et manifeste corruptos Co¬

dices , intmo adeo ab impostoribus ad fraudem scriptos , negle¬

ctis fide dignis ac multo praestantioribus , sequitur , ac saepe

unius aut paucorum huius generis auctoritate , quae nulla est ,

alia admittit , alia excludit , etsi in aliis locis eorum simul

omnium auctoritatem repudiet atque adeo interdum istorum

lectiones , a Wetstenio notatas , ne quidem memoret . Post

priorem editionem meam , lectionibus Chrysoslorni , a me no¬

tatis , excitatus , Chrysostomuni , quibusdam Codicibus suis fa¬

ventem , in tutelam accepit : fortasse ideo etiam , quod ego

saepenumero contra Clnysostomum disputaveram . Credit ergo ,

( in praei , ad evang . edil / Lond . p . LXX .V1 .) a Chrysostomo ne¬
minem

IfiI» ®
ossih

tirip 1

erg°
et

iret<

j interprel'

f d

. jitctc pr°P

jrelistiset J
lo verbi*»

( AfJEb
statiorest.

e1

nt!one eo®

■. obiMatth

at, et cum1

■adastnaci

cor disputa

seisinteipo

f»dmetem
ptut Ac
tscetamme
aierprefalit
SriesMin
taefat. p. 5
wk yh
* ut, sicu
" ft gravit

at 'egulae

donjae

¥ -Hsaeco

trirttiffigeB
Caunus

* Acced



Index notarum criticarum etc , 705

ininem facile turbatum iri . Nos vero hic non quaerimus ,
quid fieri possit , sed quid sine ulla dubitatione lactum sita

Multos ergo et interpretes , et scribas , in his saepenumero

etiam interpretem Latinum , partim suis lectionibus , partim

etiam interpretationibus , in errorem pellexit Chrysostomus .

Accedit , quod non solum oratorie interdum textum , paullo
ante recte propositum , temere mutat , sed nominatim etiam

Evangelistis et Apostolis corruptam lectionem obtrudit , addi¬

tis adeo verbis , Qijvb , Inrev , smjyxysi / , o’u % ovrmc — xkXx
'wroiQ eXeyev, et aliis . Sed nec ceteri Patres , nec Origenes

accuratior est . Speciminis caussa in hac editione evolui pot¬

est Marci caput XI . quod data opera tractat et cum Matthaei

narratione comparat . Evolui quoque potest Orig . III , 727 —

73 (1. ubi Matthaei narrationem de coecis istis cap . 20 , 29 . ex¬

plicat , et cum narrationibus Marci cap . 10 , 46 . et Lucae 18 , 35 .

de industria comparat . Omnino autem nulla frequentior et

acnor disputatio , critico est , quam contra Patres et Codices

ex eis interpolatos , cum probi Codices plerumque nullum fa¬

cessant negotium . Scribae enim docti , diligentes et religiosi ,

quod 111 exemplaribus suis reperiebant , fideliter transcribebant ,

parum solliciti de dpgmaticorum , haereticorum , interpretum ,

ascetarum et homiletarum paradoxis opinionibus et perversis ,

interprefalionibus . Sectione tertia ( edit . Lond . p . LIX . seqq .)

Griesbaehius ad exemplum Mastrichtii ( edit . Amstelod . in .

praelat . p . 9 . seqq .) proposuit quasdam constituendi contextus

regulas . At enim vero Mastrichtium in eo etiam debebat imi¬

tari , ut , sicuti ille , ita ipse quoque , saltem in locis impeditiori¬

bus et gravioribus , notaret , quam , quotve regulas secutus es¬

set ; id quod nullibi facium est . Hoc enim modo propositae

istae regulae speciem solum habent , usum vero nullum , uti

nec longae istae , quae in deversoriis quibusdam - in caenaculo

suspensae conspiciuntur tabulae cum indice locupletissimo

variorum generum ciborum et vinorum , quorum tamen nume¬

rus maximus nec in . culina , nec in cella vinaria uspiam repe¬

ti tur . Accedit , quod loci no » nulli , male aife ^ ti , sicuti morbi

qnideiii ;
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quidam , multiplices ac latentes mali caussas et signa contraria

et repugnantia habent , ut nec una nota dignosci , nec una

simplicis morbi medicina curari possint . Multo ergo diffici¬

lius est , unain regulam recte et perite adhibere , quam eas

omnes cognitas habere . Cum dixerim , Wetstenium a Gries -

bachio ad litteram exscriptum esse , venire in mentem alicui

possit interrogare : nmn eius quoque crisin sit secutus ? Nam

et Bengelius , qui Millium expressit , huius fere etiam ' accessit

criticis decretis . Neutiquam . In omnia alia enim discessit ,

nisi in solis illis locis , ob quae , ut supra dixi , haud paucis

suspectus luit Wetstenius , in quibus cupidissime Wetstenii ar¬

ripuit opiniones . Similiter vero etiam , cum omnis crisis pen -
deat ex auctoritate Codicum , prorsus contrariam Wetstenio

de eis tulit sententiam . Mirabili ergo modo Wetstenio toto

habitu ac universo colore extitit et simillimus , et dissimilli¬

mus . Prorsus ergo in Wetstenio , nec tamen eius culpa , con¬

trarium evenit verbis Iacobi , qui negat , mjyijv ix rrji durijt

oinji fipveiv ro yhvxv itgij ro ' rrtupov , to , re v£o ( ygj rljv ciXlj-
Setuv .

i

^ t0S'

tfirors»5 *

Germa1

«ltra C1

P . Editio prior , a me curata , duodecim tomis prodiit

Piigae et Lipsiae . 1782 — 1788 - Ex iis , quae centies ab aliis

dicta , te me _hic breviter repetenda fuerunt , constat , editiones
N . Testamenti criticas omnino omnes ex una familia per va¬

rias genealogias ad nos propagatas esse . Ut vero quivis edi¬

tor fuit locupletior , ita editionem suam , tanquam filiam ,

splendidiori supellectili ac dote opulentiore ditatam Juturo

editori , tanquam genero , elocavit . Magnificentissimas , ac Ure

regias nuptias celebrarunt Millius et Weistenius . Cum vero

Millii filia in Bengelii , ac deinde in Wetstenii , Wetstenii vero

in Griesbachii manum convenisset , nihil mihi reliquum factum

erat . Accesserant praeterea ad aures ' meas variae variorum

quaerelae de dotibus , de nummis adulteratis , quibus se dece¬

ptos lamentabantur . Accusabatur Steplianus , accusabatur Mil¬

lius , accusabatur Wetstenius . Missis ergo et dotibus , et num¬
mis
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mis adulterinis , et filiabus , et omni re uxoria , dispiciebam ,
sicabi occultos thesauros emere ac memet ipsum sine affini¬
tatibus ac sine peregrina genealogia ad huiusmodi litterariam
subolem producendam et locupletandam parare possem , quae
esset prorsus dysveaXoyijTog . Feliciter ergo conditi et intacti
thesauri utriusque bibliothecae Mosquensis SS . Synodi id mihi
praestiterunt . Ingens enim , numerus praestantissimorum Co¬
dicum N . Testamenti ibi repertus , ac postea tam in liossia ,
quam in Germania , novis accessionibus auctus , ita me locuple¬
tavit , ut ultra centum Codices ad manus haberem , quot nemo
ante me editor primus ac solus habuit , nedum solus omnes
ipse examinavit . Nullus enim priorum editorum , inde a Md -
lio , suos Codices omnes ipse solus pervestigavit . Igitur modo
viros doctos , modo familiares , modo affines et cognatos , fra¬
tres , patrueles , miror , cur non etiam materteras , memorant ,
quorum opera in tractandis Codicibus usi sunt . Duplex ergo
oritur quaestio . Prima , num omnes eadem diligentia id fece¬
rint ; altera , an omnes ad eandem editionem Codices exege¬
rint ? Multas enim hic , et alii , atque equidem ipse , dubitan¬
di caussas invenimus . Mea vero praecipua fortuna fuit , quod
Mosquae non solum praestantissimi Codices ; etsi plures iam
bis examinaveram ; tamen etiam in elaboratione huius editio¬
nis circum me dispositi erant ; sed reliquos etiam , si in ulla re
dubius essem , iterum evoluere proteram . Id me etiam permo¬
vit , ut ex nulla alia editione quicquam in meam transferrem ,
ne unam quidem diversam lecrionem , metuens ne aliorum
errores , quod aliis iam acciderat , temere ad alios transmitte¬
rem . In examinandis tamen discrepantibus lectionibus , a me
excerptis , praesto fuerunt editiones Millii , Bengelii , Wefste -
nii et Griesbachii . Si unus aut plures horum , meis quoquo
comprobantibus Codicibus , ex mea sententia recte aliquid
vel probaverat , vel repudiaverat , tacite id probabam , si sci¬
licet iisdem aiv/ um .entis mpvebar : sin aliis rationibus motus
idem tamen sectabar , rationes istas addebam . Iis vero in
locis , ubi ipse aliquid mutandum censebam , aut ab aliis omni -

Yy bus
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bus solus dissentiebam , sine ulla ullius reprehensione aut in -

iuria argumenta mea memorabam . Tamen ne sic quidem
cuiusdam calumnias et iniurias in tribus prioribus tomis effu¬

gere potueram ; etsi ipse rneain in referenda sententia , aliis

contraria , humanitatem atque lenitatem , seu , ut ipse vocabat ,

modestiam praedicabat . Hic me ipsum etiam aliquid humani

passum esse , multo lies poenitue ^ at ; veteres autem iniurias
iam dudum oblivioni tradideram : verum ab eodem identidem

ac post viginti annos novissime quoque lacessitus , cum , pacis et

quietis amantissimus , quietem tamen nullo modo habere pos¬

sem , meis saltem levioribus me armis defendendum esse arbi¬

tratus sum . Graecos interpretes , scholiastas , et sic dictas cate¬

nas , nemo N . Testamenti editor ante me ita accurate examina¬

vit , nec plurajex iis edidit . Auxi ea etiam in hac secunda edi¬

tione , magisque auxissem , nisi iusta operis mensura id prohi¬

buisset . Sunt enim penes me apographa praestantissimoruin

commentariorum et catenarum , maximam partem inedita ac

cum pluribus Codicibus collata , quae ut , me vita functo , in illu¬

stri aliqua bibliotheca reponantur , curabitur . Evangeliaria Grae¬

corum , a prioribus editoribus omnibus negligentissime tractata ,

Praxapostolos vero , proprie sic dictos atque integros , prorsus

ignoratos , ad hodiernum usque diem solus , primus , ultimus

accuratissime tractavi , atque ita quidem , ut quivis lector cogno¬

sceret , quae , quot , quoties , quibus adeo foliis singulae lectio¬

nes in singulis Codicibus legantur . In hoc tam incredibili , in -
1 effabili et assiduo labore nihil magis me fatigavit ac prope -

modiun prostravit , quam examen tot Codicum Chrysostonii ,

nec non lectionariorum omnis generis et synaxai iorum , quo¬

rum ingentem numerum tractavi . Scilicet ignavorum fucorum

furta et latrocinia facillima sunt : apum vero labor et seduli¬

tas , sicuti utilior , ita quoque aerumnosior . 13is ergo in Rossia

acutissimis morbis aiilictus , bis desperavi , an unquam valetu¬

dinem recuperaturus essem . Sed grata feliciter perpessorum

memoria me propemodum abducit a proposito . Hoc autem

hic memorandum usse arbitror . Cum iain Godiciun , Novi
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quidem Testamenti omnium , variantes lectiones collegissem ,
ac suo ordine digessissem , menti meae uniuscuiusque Codicis
imago , quoad criticam eius auctoritatem , tamen accuratius
etiam definiendam , impressa erat . Ita accedebam ad ipsius
operis tractationem . Ab evangelio Matthaei nullo modo pot¬
eram incipere . Nondum enim tot Codices Chrysostomi com¬
parare potueram , instans vero hiems et dierum brevitas ab
hoc tanto negotio me avocabant . Incipiebam ergo ab epistolis
catholicis , pergebam ad actus Apostolorum , ac deinde ad epi¬
stolas Pauli ad Romanos , Titum et Philemonem . Decretum
erat , nullius , nec doctissimi viri , auctoritatem sequi , nisi ido¬
neis argumentis et testimoniis mihi persuasisset . Antequam
ergo cuiUsquam sententiam exploraveram , examinabam meo¬
rum Codicum lectiones , commentarios et scholia , per totum
aliquem librum , ac , quod mihi probabatur , enotabam . Co¬
dices mei erant quidem fere omnes , ut a Graecis , et doctis ,
eadem peritia scripti : in quibusdam tamen erant liturae et
correctiones , in aliis variantes lectiones ad margines scriptae .
Deprehendebam ergo textum duplicem , alterum nativum , al¬
terum advenlitium . A partibus textus nativi stabant fere Co¬
dices textus perpetui sine scholiis et interpretationibus , nec
non Codices Praxapostolorum , quos tunc duos cum tertio ,
eo tamen non integro , vetustissimos ad manus habebam , cum
ante me nemo editor nec unum integrum habuisset . Ad dis¬
sensum , qui est proprius lectionariis omnibus , hic non atten¬
dendum erat , cum is a quovis harum rerum perito , adhibitis
praesertim synaxariis diversi generis pluribus , facile arguatur
et tollatur . Ab altera parte erant Codices cum commenta¬
riis et scholiis . Horum lectiones , iam per se non ineptae ,
immo , si Graecitatein spectares , probabiliores etiam , haud
raro confirmabantur commentariis , scholiis , lectionum varie¬
tatibus ad margines notatis , denique etiam lituris et corre¬
ctionibus . Liturae enim non paucae , textu nativo antea atra¬
mento nigerrimy et tenacissimo , ac litteris luculenter expres¬
sis scripto , ita erant comparatae , ut , quid antea scriptum fuis -

Yy 2 set *
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set , liceret parthn coniicere , partim manifeste deprehendere .
Vetus erga lectio in his erat eadem , quae in alterius generis ^
Codicibus nativa ac nulla correctione seu corruptione tentata . jatft ^

ctione ortam , pluribus locis firmari scholiis et commentariis , :Jt«i
ita tamen , ut saepe lectio altera esset adhuc in textu quorun - j» er
dam eiusdem generis Codicum . Igitur eiusdem generis Codi- W
ces hic inter se haud raro in textu dissentiebant , cum lectio bo
in aliis iam esset translata in textum , in aliis adhuc legeretur p , {cici
solum in scholiis . Qccurebant vero etiam loca , ubi adseita - jbI sten
lectio , iam in textum recepta , alterius generis Codicum aucto - jafsait
ritate vel correcta , vel in margine notata esset . Qui ipse Pohpfce
Codices Chrysostomi , Theophylacti , Oecumenii , Damasceni ^ fo
et omnino commentariorum , catenarum et scholiormn tracta »
vit, ei haec cognita sunt et perspecta . Discere id etiam licet ^ ;1JS(
ex dissensu Codicum TheoJoreti in epistolis Pauli ex editione ^ H
Noesseltii , quanquam Codex Noesseltii A . non est Codex
Theodoreti , sed catenae , 37 ) in qua sola excerpta sunt ex ' ^ ;
Theodoreto . Magis vero etiam id apparet ex editione Wet -
stenii , ubi saepenumero occurrunt huiusmodi notae , a manu . .
prima , ex emendatione , in ora . Cum igitur hoc modo na- tee \ye|
tivum et adseitum viderer deprehendisse , plus tribuebam na- ^
tivo , quam adseito . llac adhibita attentione epistolas catho - qaunind
licas omnes elaboraveram . Accedebam deinde editiones Alii- ^
lii et Wetstenii . Bengelianam enim et Griesbachianam , ut .

tx istis expressas , rarius inspexi . Videbam ergo duos illos J™8 ‘
piaestantisshnos viros , Millium et Wctsteuium , in isto bivio ,
1 . i - • • -nr . • tweaaiifecisse divortium , ita tamen , ut W elsteiuuin , quocum ego in¬
scius consenseram , recta progredi ; Millium vero , tauquam .

Diligenter separabam utriusque generis lectiones , easque etiam :f
atque etiam inter se comparabam . In hoc examine identidem
recurrebam ad Codices , reperiebamque , lectionem , ex corte - j;ss, ® •

, \ . r- • . . v - l : ; . _ - fd ;

37 ) Accuratius hac de re expofui , in dem L #ipzigor %;dlg . litter . Anzei -
ger 1801 . Nr . 72 . Seite dgi . 632 .
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conscium , quod declinasset , huc illuc in isto itinere se con¬
vertere , respicere , circumspicere , quin etiam aratores ef. ru¬
sticos , in his , quem veterem Italum et Latinum vulgatum
vocant , de via sciscitari cernebam . Cum vero , metu errandi
territus , nondum satis mihi persuasum haberent , accedebam ad
Actus , in quibus iam pluribus copiis instructus eram , nullo
tamen Codice Chrysostomi , quod admodum aegre ferebam .
Ros ergo simili modo incipiebam tractare . Hic vero ita affi¬
ciebar , tanquam , conscensa nave , maris fluctibus iaetarer .
Desuper nox ac sine stellis caelum ; circumcirca procellae , ful¬
gura , fulmina ; a profundo aestus , scopuli , tam prominentes ,
quam latentes , naufragii et interitus signa proxima ; donec ,
sicuti Paulus quondam , minus tamen feliciter , emersissem non
ad Polyphemi , ut primo credebam , sed , ut eventus docebat ,
ad duas fumosas , horridas et. inhospitales interpretis veleris
Itali et Latini vulgati tabernas , quorum inaudita et infamis
Latinitas omni tonitru violentius et terribilius aures meas pul¬
sabat , percellebat , obtundebat . Tota enim Latinistariun fex
infima ibi deverterat cum interprete Syro , scriba Codicis Can -
tabrigiensis et detestabili Becia , qui omnem txXoy.fuvixv suam
in librum Actuum effundebant . In istis continuis , , primum
maris iacLationibus , deinde barbarorum clamoribus , nec Milii *
nec Wetstenii recordabar . Ex bis tam multiplicibus periculis ;
nam et Praxapostoli in hoc libro me saepius turbarant ; otsi
quorundam praestantissimorum Codicum , quos iam multoties
fidos expertus fueram , satellitio servatus eram : postea tamen
saepius audaciae meae cum horrore recordatus sum , et ad¬
huc , sed securior et laetior , recordor . Nullum enim in nullo
libro maius discrimen adire potest N . Testamenti editor , quam
in epistolis catholicis , maximeque in Apostolorum actibus .
Nihilo tamen minus in ea , quam iam ceperam , sententia per¬
sistebam , plura etiam tentare instructus et paratus , ut tan¬
dem scirem , quo consilio et decreto utendum esset . Pergo
ergo ad epistolas Pauli , ac primo quidem ad eam , quae est
ad Romanos . Iiic iam accedebant duo Codices Chrysosfmai ,

unus
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unus Damasceni , Oecumenii duo , totidemque Theophyacti .
Eorum vero omnium , nec non Tbeodoreti , ad manus erant
etiam editiones praestantissimae . Inter has et inter eorundem (
auctorum Codices fere eundem dissensum , ut antea in episto¬
lis catholicis et actibus , deprehendebam . Statim vero in epi¬
stola ad Romanos reperiebam , istas lituras , correctiones , va¬
rias lectiones , marginibus adseriptas , ac denique Codicum , scho -
liis et commentariis instructorum , dissensum , tam inter se ,
quam ab Codicibus aliis , textus nimirum peipetui , sine scho -
liis , et lectionariorum , maximam partem profectam esse ab
Chrysostomi speciosis quidem , minime tamen probabilibus le¬
ctionibus . Restabant tamen lecuones discrepantes aliae , it¬
idem in Codicibus cum scholiis , Oecumenii potissimum , alque
in accuratioribus huiusmodi Codicibus solum in scholiis ob¬
viae , quarum origo ex solo Cbrysostomo , certe non ex iis
eius scriptis , in quibus hos ipsos libros data opera interpreta¬
batur , repeti poterat . Postea tamen multarum harum quo¬
que lectionum origenes in aliis eius libris , cum eum totunj
hanc ob caussam accuratius tractassem , inveni . Multarum
vero lectionum discrepantium auctores reperiebam Clemen¬
tem , Origenem , Cyrillum , Theodoretum , Isidorum Pelusiotam
atque etiam recenliores , quorum adeo in scholiis et catenis
memorabantur nomina . In Oecumenio ne quidem opus est ,
ut quis plures eius Codices ad manus habeat , cum vel ex edi¬
tione sine ullo dubio appareat , eius scholia ex istis auctoribus
esse consuta . Si vero aliquis criticus non omnium corruptarum
lectionum origines certas indicare possit , id ex eo est , quod
plurium plurima scripta , ut Origenis , Clementis , aliorumque
interciderunt . Videmus vero hoc ita etiam evenire in iudi -
ciis civilibus et in rebus , quae cuique in oculos incurrunt .
Quoties enim accidit , ut numerosa furum et latronum collu¬
vies cum magna mole rerum furtis et latrociniis sublatarum
capiatur et in indicium rapiatur ? Quis vero unquam tam sa¬
gax repertus est index , qui , omnibus etiam , quae in eiusmo -
di quaestione fieri solent , adhibitis , definierit , unde et a qui¬

bus , -
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bus , cum isti nebulones id saepe etiam ipsi ignorent , singula
ista fuerint correpta ? Omnes tamen credunt , rapta et aliena
esse . Ita quoque , adhibitis probis Codicibus , quid alienum
et peregrinum sit , facile cognoscitur : unde vero arreptum sir ,
saepe nullo ingenii acumine , nulla doctrinae copia , nulla le¬
ctionis assiduitate definiri potest . Nonne vero Hieronymus 3S )
ijise fatetur , multa a se lecta esse apud multos , eaque ita suae
obversari memoriae , ut , cuius aut unde sint , quae ex aliis
tradiderit , ignoret ? Quid vero criticus acutus et severus de
eo editore N . Testamenti censebit , qui omnem istam variam
et peregrinam supellectilem corripit ac cum contextu vario et
maculoso , sicuti removoov truvspyol , cum novum aedificium con¬
struendum et erigendum est , cum variis ac diversorum colo¬
rum lemniscis , pannis , sudariis , braccis , collaribus , zonis , in¬
dusiis , undique collectis et ex arbore suspensis , inter comita¬
tum puerorum per fora et . plateas decurrit ? Examinatis ergo
isto modo epistolis Paulinis omnibus , ac iam quoque in ,Mat¬
thaei 'evangelio adhibitis Codicibus Chrysostomi , magis magis¬
que in ea , quam ceperam , confirmatus fueram sententia , ac
mihi hanc legem sanciebam , ut in constituenda lectione tex¬
tus perpetui perpetuo acriter et ad ista tria Codicum genera ,
et ad omnis generis commentarios , scholia et catenas atten¬
derem ; quantum vero esset in . viribus meis , earum quoque
lectionum , quae in paucis ac plerumque corruptissimis Codi¬
cibus reperirenlur , indagarem origenem . Patres Graeci , no¬
bilissimi etiam , ut Clemens , 39 ) Oxigenes , Chrysostomus , Cy -

rillus ,

38 ) In prooera . ad epiIt . ad Galat . T . IX . edit . FrancoF . p . i ?,3 . Verba
eius sunt : ?>« £ Jimpliciter fatear , legi haec , ( commentarios Orige -

nis et ceterorum , quos ibi paullo ante et in proem . ad comment . in

Matth , pag . 1 . fin . nominat , ) omnia et in mente mea plurima con -
cerva /ts , accito notario vel mea » vel aliena dictavi . , nec oratio -

nis , nec verborum interdum , nec Jeiifuujn memoriam reteitr

tans . u — Laudo diligentiam criticam tuam , laacte Hieronyme ,.

3g ) Maximam gratiam habebo ei , qui ex ponderofa Potteri editione
vel unum locum expiscatus Fuerit , pra8ter duos omnino , at recor¬

dor ,
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lia esse , eviidentissime apparebit , si quis decem tantum eius -

A

rillus , raro Codices laudant , aut si etiam ex eis varias lectio¬
nes notent , faciunt id plerumque tum , cum laborant de difil .
cultate sententiae , aut cum aliud aliquid moliuntur . Eae vero

varietates plerumque sunt ineptissimae et contrariae praestan -
.tionbus IN . Test , Codicibus Graecis omnibus , Lectiones a
Theodoreto , Oecumenio et Tlieophylacto memoratae , fers
non ex Codicibus N . Testamenti , sed ex Codicibus vel Orige -

liis , vel Ghrysostomi , vel aliorum sunt repetitae . Utrumque
ei . irn Codicum genus uvTiypxtyav nomine indicant . Id autem

X '
, a> ’
Jj, interpK

' .joPifl) uS

i » variati

,, tcosocc0
Jteri®
ortum-
. an ab

modi locos , pro suo arbitrio lectos , ex Patribus proposuerit .
Dubito tamen , an * ° ) in (,ullius Patris Graeci scriptis omnibus

plures

(U ) °
j-jinveuer
«rant, ne*
jrepetanti

dor , ubi haereticorum meminit . Qualis autem omnino criticus et

interpres Jit Clemens , vei ex pag . 97 . 98 . ( edit . Pott . p . 118 . 119 . )

apparere arbitror .

. , 40 ) . Non alienum videtur , in lianc rem notare quaedam ex Origene .

Erga 111 , 6 " a . , 671 . propter fuam interpretationem credit , Mattb . 19 ,
ig . perperam addita effe , xyxTrirus tov vrAinov trov « ; criamln , et

conqueritur Codices corruptos effe . Ibid . 732 . xx ^ t/iZi sririusi x /x -
y ^xtp &xi , rcysayovyras jio/ rev xylov 2ryevfxxro %, rx IvxyytXix -

Ergo putat , Matthaeum , Marcum et Lucatn de diverlis rebus , non

de una eademque exponere . I , 376 . d . ex Codd . non nullis ( qui¬

bus ? ) laudat Mare . 3 , t8 . Kifir , , feu As ,3/3<*~oy. ( Forte deceptus elt

a Clement . Alex . p . 5 oa . b . qui et Astur , ut duos memo¬
rat - ) HI , 362 . Mattii , 16 , 20 . Ijvst / wjjo -s, loco DsrstAare notat . Ibid .

£88 . Matth . 18 , 1 . ex aliis a ^ x , ex aliis ri/xigx potat , ac de ea re

ibi pro moro fuo nugatur . £97 . Luc . 9 , 48 . jrir et era / . IV , 4 r -

Hebr . 3 , 9 . loco %X£ITI - 72 . Io . 1 , 5 . e ytyeviy , h avrif
eri ». Ibid , 140 , 141 . disputat contra ly flviS -xyla lo . 1 , 28 . nec

tamen ex Codicibus , in quibus ipfe ita , etiam apud Heracleouem ,

leperit , fed ex fua opinione . Ergo addite i -preItrS -w Js , py h ~v /3? -
$ -xvix , x »aytuarx .si 'j , « AA« /3 n$ -aj 3xgx , Deinde id etiam firmat ex

etymologia ( 14° * c - yxe — roy rijs xxrx <rxivm oixtv i I\ idi -

culel ) et Codices accuiat . Ibid . ad Matth . 8 , 28 . monet de yt ^x -

«■>)►&» > yxstx ^ vixy et yi ^ yio -ntZii . Poltremam lectionem hic quoque

ex etymologia hrmat . Kidicuiiim hic mihi in primis vifum eit , quod

legitur 141 . a . jrsjl I » ( 'yt ^ ytrxit sr «A<». Sed 172 . elt , %x yt ^ yurx )
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plures quam decem eiusmodi loci reperiantur . Omnes au¬
tem , qui quidem apud Origenem et Chrysostomum reperiun -
tur , in alterutra editionum mearum memoratos arbitror . De
LXX . interpretibus ac de lectionibus Aquilae , Symmachi et
ceterorum , uti per se intelligitur , hic non loquor . Duo autem
genera variarum lectionum saepenumero apud plures Patres
Graecos occurrunt : alterum omnino ex elegantiore Graeci -
tate , alterum ex synonymis , ipsis etiam plerumque elegantio -
ribus , ortum . Hic sane Jrustra inquiras , utrum a Clemente
potius , an ab Origene , an a Chrysostomo , Cyrillo , aliisve in
textum venerit . Cuivis enim Graeco ista in mentem venire
poterant , nec ulla necessitas est , ut ab hoc potius , quam ab
alio repetantur , nisi adsint caussae probabiles . Ita ergo saepe
fit probabile , lectionem aliquam ex Chrysostomo potius aut
ex Qrigene , quam ex Clemente aut Cyrillo aut alio esse illa¬
tam . Hoc autem quivis intelligit , in huiusmodi lectionibus
nec plurium Patrum consensum contra incorruptos Codices
Graecos valere posse . De Latinistarum interpretatibus , ex
quibus certa genera Codicum saepenumero interpolata sunt ,
hic solum addo Hieronymi iudicium : , , Si 41 ) Latinis exem¬
plaribus fides est habenda , respondeant , quibus P Tot
enim sunt exemplaria , pene post codices . Sin autem 've¬
ritas est quaerenda de pluribus , cur non ad Graecatu ori¬
ginem revertentes , ea , quae vel a vitiosis interpretibus
male reddita , vel a praesumtoribus imperitis emendata

per -

fragamfisMi ; r *j xlptvn , otl SeiKVurctf rov $ % olpovi ;

viro rSfa isufiovun >. uxrcsPsB .XTja & cq , ipgtjvevsTcq ih s) yipyerx ,

■XCt-poiKia ixPsPXynBTttV * • r . A. Ergo tempore Origenis adhuc

ibi ejant rupis incolas , qui monftrabant , unde deturbatae fuerant
fues , et locus ilte ante id factum mirabili vel vaticinio . , vel calu ,

iam dudum habuerat nomen , domicilium eorum , qui eiecerunt , ni¬
mirum , Chrifluin ex finibus litis . Iubebant enim eum exire . Hae

ergo funt Origenis vel variantes lectiones , vel nugae , quas ex Codi¬
cibus memoravit .

41 ) In praefat , Evanaeliorum ad Damafum , T , IX , f#l . A . a. p , a.
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perversius , vel a librariis dormitantibus aut addita sunt,
aut mutata corrigimus ? "

W

oinis®

De hac nova editione . Cum primam editionem meditato

scripsissem / aliter accidere non potuit , quam ut in hac secun¬

da prorsus esset crisis mea eadem . Pluribus tamen in hac in¬
structus fui adiumentis criticis . Eorum ergo ope et auctori¬

tate plura , antea a me probata , pluribus argumentis firmavi .

Codices igitur post priorem editionem ad manus habui , i n

evangeliis XI . in Actibus IV . in epistt . Pauli VII . in catholicis

IV . in Apocalypsi IV . Eos omnes ipse diligenter examinavi ,

excepto solo Codice Euthymii epistolarum Pauli , cuius accu¬

ratissimum apographum accepi ab Summe Reverendo atque

Eruditissimo Viro , Patre Ignatio Hardt , bibliothecae Electoraiis

Monachiensis praefecto . Eorum omnium varias lectiones cum

selectis scholiis Graecis suo tempore edam . Loca Patrum

Graecorum a me memorata denuo omnia evolui . In locis

memorabilioribus partes paginarum etiam litteris a . b . c . etc .

notavi . Rectionum ecclesiasticarum indices et synaxaria mul¬

to locupletius et accuratius exhibui , quam Assemanus aut

ullus ante me alius . Criticos libellos omnes ad manus habui .

Plurima profeci ex Altero et Birchio . Horum libros , ubi ne -

cesse fuit , laudavi : neque tamen exscripsi . Turpe enim viro

docto censeo , atque adeo nefarium , si aliorum opera et labo¬

ribus ita abutatur , ut lectiones Codicum , ab aliis sedulo ac

diligenter notatas , ac saepenumero non jine magnis pecunia¬

rum impensis , quas Codicum peregrinorum vectura exigit ,

collectas , ad litteram transcribat . Eadem vero etiam religione

n mea ipsius priore editione abstinui manus , ne ullo modo

bibliopolam laederem . Nemo enim , nisi qui nihil proprium

habet , ac ne is quidem , si vir honestus sit , unquam ei crimini

se reddet obnoxium , ut aliena et furtiva pro suis venditasse

arguatur . Knittelii libellos fere nullibi laudavi , non quod

viri accuratissimi operam suspectam habebam , aut adeo

« oatejuaebsua >' sed quod Codices ab eo examinatos ipse
omnes
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omnes denuo examinaveram . Varias lectiones ulla de caus¬

sa notabiles bona lide ex aliorum et meis Codicibus me¬

moravi , omissis tamen Codicum signis et nominibus , nisi

ubi id quoque ad signandos quosdam Codices necessarium

arbitrabar . Qui tamen ista signa requirit , adeat Weiste -

jiii et meam priorem editionem , rrec non libellos Alteri et

Birchii . Plerorumque lectorum parum interest , singulo¬
rum Codicum numeros ac notas nosse , nec vero ea res cui¬

quam usum praestare potest , nisi istorum Codicum auctori¬

tatem criticam perspectam habeat . Quin -innuo iam alii ante

me in variis lectionibus adscripserant , Codices multi , pluri¬

mi , tot . Bengelius vero in nulla editionum suarum contextui

subiecit Codicum nomina , sed lectores remisit ad apparatum

Criticum Criticos his de rebus monere , non est necesse .

Minus exercitatis autem , si qui ipsi etiam de locis pluribus iu -

dicium 1'erre velint , suadeo , ut saltem Wetstenii et meam prio¬
rem editionem adhibeant . Praestat tamen criticas editiones

omnes , et ex ceteris variarum lectionum collectionibus saltem

Alteri ct Birchii libros consulere . In reliquis N . Testamenti

libris , ab Apostolorum actibus ad epistolas catholicas , qui in

re critica , qumn evangeiia , sunt notabiliores , plores Patrum

locos adhibui et comparavi , eo potissimum consilio , ut ii , qui

Patres non legissent , intelligerent , quem usum in emendando

et constituendo contextu praestare possint . Omni autem ad¬

hibita attentione , et diuturno usu , ac multorum annorum ex¬

perientia magis magisque in ea sententia confirmatus sum , ut

param eis tribuendum esse censeam . Quin immo in universo

N . Testamento ne unum quidem locum invenire atque inda¬

gare potui , qui sihe Codicibus , a me probatis , aut adeo con¬

tra hcs , ex uno aliquo , pluribusve Patribus constituendus fuerit .

Contra vero in hac ipsa editione locos propemodum innume¬

rabiles facillime reperire licet , in quibus contra urnun alte -

rumque , interdum contra plures Patres auctoritate Codicum

disputandum fuit . Istud tamen certamen plerumque et facile ,

« t expeditum est , Tere enim alter coaira alterum , aut vo ^ ra
me

i
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sese ipsi pugnant . Pars huius editionis altera , dudum iam

ita a me perfecta , ut nullum amplius addendum sit verbum ,

brevi post , ut spero , prodibit . Scribebam yitembergae d .

£VI . bebr . 1803 .
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